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Thanksforyourpurchaseofourproduct.Pleaseread throughthismanual before making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK.

DO NOT OPEN

Caution:
Toreduce therisk of electric shock, do not dismantle the product and do not expose the apparatus
to rain or moisture. No user—serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel only.

Explanation of Graphical Symbols:

The lightning flash within an equilateral triangle isintended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person or
persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to
the presence ofimportant operating and maintenance (servicing) instructions in
the literature accompanying the product.

ENGLISH

This mark indicates this unit belongs to class 1 laser product.The laser beam may
produce radiation harm to the directly touching human body.

To achieve the utmost in enjoyment and performance, and in order to become familiar with its
features, please read this manual carefully before attempting to operate this product. This will
assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes
This safety and operating instruction should be retained for future reference.

a. Theapparatusshouldnotbeexposedtodrippingorsplashingorplacedinahumid
atmosphere such asabathroom.

b. Donotinstall the productinthefollowing areas:

a). Placesexposedtodirectsunlightorclose toradiators.

b). Ontop of otherstereo equipmentthatradiate too much heat.

c). Blockingventilationorinadusty area.

d). Areaswherethereisconstantvibration.

e). Humidor moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only as instructed in this manual.

e. Beforeturning onthe powerforthefirst time, make sure the power adaptoris properly
connected.

an

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product.
Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable
partsinside. Refer all servicing to qualified service personnel.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1.

2.

ounk

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product
isoperated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product
for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be
adhered to.

Follow instructions - All operating and users’instructions should be followed.

Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power source
indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the type of
power supply to your home, consult your product dealer or local power company.

Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure that the plug
is fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to prevent blade or pin
exposure. Some versions of the product are equipped with a power cord fitted with a polarized
alternating line plug (a plug having one blade wider than the other). This plug will fit onto the
power outlet only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into
the outlet, try reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to
replace your obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When
using an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied with
the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety approval
appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be
walked on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying particular attention
to cords from plugs, receptacles and the point where they exit from the product.
Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can
resultin arisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed,
sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as tablecloths,
newspapers, etc.

Heat-The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources,
such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to
train, dripping, splashing or excessive moisture such asin asauna or bathroom. Do not use this
product near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or neara swimming pool (or similar).

Objectand Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings,
as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that could resultin a fire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object
containing liquid on top of the product.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be
cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on
the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage the drive units.

Attachments - Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as
they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table.The
product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to the product.
Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold
with the product. Any mounting of the product should follow the manufacturer’s instructions
and should use a mounting accessory recommended by the manufacturer.

Moving the product - A product and cart combination should be moved with care. Quick
stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart combination to
overturn.

Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet
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during lightning storms or when the apparatusis left unused foralong period of time.

19. Servicing- Do notattempt to service this product yourself, as opening or removing covers
may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

20. Pleaseremove the power plug form the main power source or wall power source when notin
use.When plugged in to a power source, the system isin standby mode, so the power is not
entirely cut off.

21. Replacementparts-Whenreplacement parts are required, ensure that the service technician
has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as
the original part. Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type
andrating.

23. Donotturnupthevolume whilelistening to a section with very low level inputs or no audio
signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. Theonly means of completely disconnecting the product from the power supply is by
removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord
entry to the product must remain freely accessible at all times while the productisin use.

25. Trytoinstall the product nearawall socket or extension cord and shall be easily accessible.

26. Thehighestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESD hints-If the product maybe reset or notreset to operation of control due to electrostatic
discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to another location.

28. Battery
1. The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

2. The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3. Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body injuries,
property damage, or damage to the apparatus:

- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.

- Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)

- Remove batteries when the unitis not used foralong time.

Bluetooth'

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc. and
any use of such marks by usis under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

ENGLISH

WARNING

Thisapplianceis notintended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

1. Topreventpossible hearing damage, do not listen at high volume levels for long time periods
respectively a sudden high volume level.

2. Neverusethe device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if
this only fora short while.

3. Theapplianceisnotintended to be operated by means of an external timer or separate
remote control system.

4. Ifthesupply cordis damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.



BB20BT ©® BLAUPUNKT

5. Before operating this system, check the voltage of this system to seeif itisidentical to the
voltage of your local power supply.

6. Theunitshould not beimpeded by covering the ventilation opening with items such as
newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above
and atleast 5cm of space on each side of the unit.

7. Theapparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with
liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

8. Topreventfire orshock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or
dust.

9. Donotlocate thisunitnearany water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or
swimming pools. Ensure that you place the uniton adry, stable surface.

10. Do not place this unit close to a strong magneticfield.

11. Donotplacetheunitonaamplifier orreceiver.

12. Donot place thisunitinadamp area as the moisture will affect the life of electric components.

13. Ifthe systemis broughtdirectly fromacold toawarm location, oris placedin avery damp
room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will not
operate properly. Please leave the system turned on for about an hour until the moisture
evaporates.

14. Do notattempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe
with a clean, dry or slightly damp cloth.

15. Whenremoving the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never
pull on the cord.

16. Themainsplugis used asthe disconnect device, the disconnect device must remain readily
operable.

NOTICE

C€

This product complies with the radio interference requirements of the European community.

>’

TS

Your products is designed an manufactured with high quality materials and components, which can
berecycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the productis
covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products. Please cat according to your local rules and
do notdispose of your old products with your normal household waste. Correct disposal of your old
product helps to prevent potential negative consequences for the environment and human health.
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Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be
dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate
into three materials: cardboard(box), polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective
foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and reused if disassembled by a
specialized company. Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging
materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The
Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

COMPACT DISCMAINTENANCE
1. Alwaysuse acompactdisc bearing the markas shown.
2.  Noteson handlingdiscs

o  Storediscsintheircase when notin use.

o Donottouch thereflective recorded surface.

o Donotstick paperorwrite anything on the surface.

ENGLISH

HANDLE DISCONLY AS SHOWN

3. Storage
o Storethediscinits case.
o Donotexposediscstodirectsunlight or high temperatures, high humidity or dusty

X
>

DO NOT STORE NEAR HEAT
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4. Cleaningadisc
o) Should the disc become soiled, wipe off dust, dirt and fingerprints with a soft cloth.
o Thediscshould be cleaned by wiping in a straight line from the center to the edge.

SORRECT NICORRED

& &

6 FROM THE CENTRE TO THE EDGE

o Never use benzene, thinners, record cleaner fluid or anti-static spray.

o Besuretokeepthe CDcompartmentdoor closed when notin use to keep it clean from
dustand other contaminants.

o Do nottouch thelens.

ERP2 (Energy Related Products) note:

This product with ECO design complies with the stage 2 requirement of Commission Regulation( EC) NO.
1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode electric power
consumption of electronic household and office equipment. After 60 minutes without any audio input, the device
will automatically switch into standby mode. Follow up the instruction manual to resume the operation.

Please note that low volume setting in the audio source may be recognized as” no audio signal”” this will affect
the capability of signal detection from the device and can also originate an automatic switch into standby mode.
If this happens please reactivate the audio signal transmission or increase the volume setting on the audio source
player(mp3 playeretc.), in order to resume playback, please contact the local service center if the problem
remains.
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LOCATION OF CONTROLS

7 B o8 2

13 45 44 10 1T

NAMES OF CONTROLS

rE—

—_

SO0 ®NO VAW

DISPLAY

TUNING KNOB

STANDBY INDICATOR
P-MODE BUTTON

FUNCTION BUTTON
STANDBY BUTTON

CD PLAY/PAUSE/PAIRBUTTON
FOLD. +/+10 AND FOLD.-/-10 BUTTON
PROG.BUTTON
CDSTOPBUTTON

CD SKIP BACK/NEXT BUTTON

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

ENGLISH

PHONE JACK

USB PORT

AUXIN JACK

VOLUME KNOB

HANDLE

SPEAKERS

CDDOOR

FM ANTENNA

BATTERY COMPARTMENT
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POWER SOURCE

This unitis designed to be operated on AC/DC.

ACOPERATION
Plug the tail of supplied AC power cord into AC socket on unitand the plug into household AC outlet. The batteries
will be automatically disconnected.

DC OPERATION

Open the BATTERY COMPARTMENT door. Install 6pcs UM-2“C"size batteries (notincluded) into compartment.
Please follow correct polarities as indicated.

NOTE: when using battery, take off the AC cable from unit.

CAUTION:

Remove batteries if they are flat or not being used for along period of time.
Batteries contain chemical substances, so they should be disposed of properly.

BASICFUNCTION
SWITCHING ONTHE UNIT

After connecting the power, press STANDBY button to turn on the unit. Press the FUNCTION button on unit to choose
CD/USB/BLUETOOTH/RADIO/AUX function.

VOLUME ADJUSTING

Rotate the VOLUME knob on unit toincrease or decrease volume.

CD/MP3 OPERATION

Discs for Playback
This system can playback all digital audio CD/MP3, finalized digital audio CD-Recordable (CD-R) discs, finalized
digital audio CD-Rewritable (CD-RW) discs and CD-DA format digital audio CD/CD-R/CD-RW discs.

LOADING ADISC

1. Pressthe FUNCTION button on unit to select“CD"mode.

2.  Pressthe PUSHTO OPEN button to open the CD door,“OP"will be shown on the display.

3. Placeanaudio CD/MP3 DISCinto the tray with the front side facing up.

4. Closethe CDdoor.
The display will show a flashing“CD - - - - - ", then the total number of tracks would be shown and the
playback will start from track.

5. Toremove the CD, press STOP button to turn off the unit, then press the PUSH TO OPEN button to
open the CD compartment lid. Hold the CD by its edges, and take it out carefully.

Note:

1. Make sure thediscis stopped before opening the CD DOOR.

2. Toensuregood system performance; wait until the unit completely reads the disc before further
operation.

3. Ifnodiscloadedintothe tray, or the discis unreadable, the display will show“NO".

PLAYING A DISC

1. To pause playback, press M / @ button on unit. The current playing time will flash on the display.
To resume playback, press MI / @ button on unitagain.
2. Tostop playback, press m button on unit.
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SELECTING A DESIRED TRACK/PASSAGE

To select a desired track
Press the pplor leq button on unit on stop mode or during playing until the desired track appears

onthedisplay. It will start play automatically.

To search for a particular passage during playback (track scanning at high speed)
Press and hold thepbl or ledbutton on unit to scan the current playing track at high speed until
desired point (passage) appears, then release the button for normal playback mode. Playback
will start again from this point.

To selectasong which track number exceeds 10 (for MP3 disconly)

To select a song/track which number exceeds 10, press the FOLDER/10+ button each time to skip
forward 10 tracks, then press the P button to select desired track.

Toselectadesired folder (ifthe disc contains more thanonefolder)

To select adesired folder, press and hold the FOLDER/10+ button first, then short press this button
to switch the playing music between folders. Then press the P button to select desired track.
PROGRAMING TRACKS

Programming tracks of disc are possible when playback is stopped. Up to 20 tracks for CD disc and
99 tracks for MP3 disc can be stored in the memory in any order.

1. Instop mode, press the PROG. button on unit enter program setting, the P logo will show on the
display and P01 will flash.

Press the Ppl button on unit to select the first desired track to be programmed. (example: track 2)
Press the PROG. button on unit to enter. The display would flash P02.

Repeat steps 2 &3 to store other desired tracks until all tracks programmed.

Pressthe I / §§ button on unit to start playback from the first programmed track.

Pressthe m button on unitto stop program playback.
To clear the program, you may press ®  button on unitwhen the disc stopped and open
the CD compartmentlid, the program will be erased.

REPEAT PLAY

You can play one track or all tracks on the disc repeatedly.

o v AW

ENGLISH

To Repeat a Single Track

1. Press P-MODE button on unitduring play, the display will show aflash” CZO “"andthe
current track will be played over an over again till you press the m button on unit.

2. Tocancelrepeatplay, press P-MODE button on unituntil” c$D “disappearsfromthe display.

Torepeatall the Tracks

1.  PressP-MODE button on unituntilthe” C5D “showssteadily onthedisplay, all tracks on
the disc will be played overand overagain till you pressthe m button on unit.

2. Tocancel repeat play, press the P-MODE button on unituntil” CZ2'disappears from the display.

Torepeatthefolder (only for MP3 disc which contains more than one folder)
1. Pressthe P-MODE button on unit until” csD> FOLDER "show steadily on the display, the current
folder will be repeated over and over again till you press the B button on unit.

2. Tocancel repeat play, press the P-MODE button on unit until” c5> FOLDER "disappear from the
display.

RANDOM PLAY

Press the P-MODE button on unitin play mode till the"/RAND” shows steadily on the display, the
random play will start from next track automatically, until all tracks are played over and then it will
stop. Press the P-MODE button on unit again until the“/RAND" disappears from the display to cancel.
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USB OPERATION
1.  Pressthe FUNCTION button on unit to select“USB”"mode.

2.  Connectthe USB with stored MP3 music to the USB port.The LCD will show the total number
of tracks stored in the USB.The playback stars from track 1 automatically after reading the USB.
3. Topause playback, press »il / §button on unit. The current playing time will flash on the display.
To resume playback, press MI / button on unitagain.
Press the m button on unitto stop playing. The display will show total number of USB and STOP.
5. Proceed program play/repeat play (repeat 1- repeat folder - repeat all)/random play operation
as the same described in above “CD/MP3 OPERATION".

CAUTION:

» To connect the USB sticker by USB extension cable Is not recommended which may get intermittent
sound due to loss during the data transportation.

RADIO OPERATION

TUNING RADIO STATIONS

1. Pressthe FUNCTION button on unit to select FM Radio.

2. Tunetodesired station by rotating the TUNING knob on unit, the display will show the band
frequency. Example: FM 97.10 MHz.

3. Tooptimizereception when listening to stations on the FM band, extend the telescopic
antennatoits full length, or put the unit next to the window for better reception.

4.  Toturn off the radio, press the FUNCTION button to switch to other functions or press STANDBY
button to turn off the unit.

BLUETOOTH OPERATION

1. Pressthe FUNCTION button on unit to switch to BLUETOOTH function, the LCD will display “BT”
and the PAIR indicator will flash at high speed which means the unitis ready to pair.

2. Turn on the Bluetooth function on your Bluetooth device, scan and select the unit name
“BLAUPUNKT BB20BT “on the Bluetooth device menu list for pairing (input the password 0000
in case of a POP password required), the blue light will light up and become steady to indicate
the connectionis done, and the display will show” BT “.Press Ml / § button on the unitor play
key onyour Bluetooth device to select music and start playback.

3. Rotatethe VOLUME knob to your desired level.

Press pplorled button onthe unit or next/previous key on your Bluetooth device to choose the
desired track.

5. To stop playback, press M/ button on the unit or pause key on the device.

6. Pressandhold M/ button can make the unitdisconnect with current Bluetooth device
and start to search another device for pairing.

Note: The Bluetooth best working distance is within 10 meters between your Bluetooth device and

speaker.

AUX-IN OPERATION

1. Pressthe FUNCTION button to select“AUX" mode.

2. Insertthe AUXline plug into the AUX IN jack (03.5mm) on the player, music from the device would
be amplified and exported from the speakers.

3. Adjustthevolumeontheunitoronthedevice toyourdesired level.

4. Proceed play/pause and next/previous on the device.

HEADPHONE JACK

For private listening, insert a 3.5mm headphone (notincluded) into the HEADPHONE jack.
The SPEAKER output would be automatically cut off.

10
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CAUTION: LISTENING AT A HIGH VOLUME OVER A LONG PERIOD IS NOT GOOD FOR YOUR EARS.

SPECIFICATIONS
GENERAL
Power Requirement ..........c..ccovvnnne. AC230V~50Hz

DC9V UM-2"C"x 6pcs
Power consumption..........ccovviieninnen. 14 Watts
Standby power consumption.............. <<0.5 Watts
DimensioNS.....ovvviii i 400(D) x 180(W) x 150 (H) mm
Operation temperature..................... +5°C - +35°C
Weight: 2,02 Kg
RECEIVER SECTION
ReceivingBands .........ccovuviiiniiininn. FM

Frequency Range FM 87.5-108 MHz

Bluetooth version ... .... V3.0

USB playback ......ooovviiiiiiiiiiiiiins Up to 32GB max
COMPACTDISCSECTION

Optical Pickup....c.oooveviiiiiiiiiin, 3-Beam Laser
Frequency Response ...........ccooeevenies 100Hz - 16KHz
AUDIO SECTION

Power output .......coveiiiiiiiiiiiiii, 1.8W x2 RMS
ACCESSORIES

Instruction Booklet... v 1

ACCord ooviiiiiiiiiii 1
Warrantycard ......coovevviiiiiiiiiiiiiinn. 1

Note:
Specifications are subject to change for continuous improvement, we reserve the rights to
modification without prior notice.
Trouble shooting
a. Thedisplay cannotlighton.
Answer: Please check if the AC/DC was connected properly.
Please repress the standby power button.
Please contactlocal service centre for further information.

ENGLISH

b. TheFMreceptionisnotgood.
Answer: Please try to full extent the telescope antenna and adjust the direction of antenna.
Please try to move the unitto another location or next window.
c.  Theunitcannotplay CD disc orintermittent sound.
Answer: Please check if the CD disc was loaded in a correct direction.
Please check the unit was switched to CD mode.
Please check the CD disc face if there have any scratch onit,and try another CD disc.
d. Thesoundintermittentin Bluetooth playback mode.
Answer: please try to put the Bluetooth device more close to the speaker.
e. Thereisnosoundoutput.
Answer: Please try to adjust he volume knob.
Please check the battery power, the volume will become small when the battery power
istoo low.
Please contact local service centre for support.

11
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Dziekujemyzazakupienienaszegoproduktu. Prosimyozapoznaniesieztrescia
instrukcjiprzed wykonaniem potaczen i obstuga tego produktu. Nalezy zachowac
instrukcje do uzytku w przysztosci.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM

ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Wazneinstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci
urzadzenia.Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej
naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani
pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:

Symbol btyskawicy zakonczonejstrzatkg umieszczonejw tréjkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym
napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiggna¢ wielko$¢ grozaca
porazeniem pragdem elektrycznym.

Znakwykrzyknikaw trojkgcieréwnobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym
momencie przedstawione sa wazne informacje dotyczace obstugii konserwacji
sprzetu w dokumentacji, dotagczonej do urzadzenia.

Ten symbol oznacza urzadzenie laserowe klasy 1. Wigzka laserowa po zetknieciu sie
ze skorg ludzka moze doprowadzi¢ do obrazen.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystagpieniem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie

zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwatg, bezawaryjna

obstuge urzadzeniaiprzyjemnos$c¢ z uzytkowania.

lizu Swiec lub otwartego ognia.

. Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

. Przed pierwszym wtaczeniem zasilania nalezy upewni¢ sie, ze zasilacz zostat prawidtowo
podtaczony.

INSTRUKCJEDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catosc¢ instrukcji
obstugiorazinformacje o bezpieczenstwie.

2. Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowaniaiobstugiw celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

3. Przestrzegacostrzezen — nalezy postepowac zgodnie zwszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymina urzadzeniu oraz zgodnie zinstrukcja obstugi.

4. Przestrzegacdinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz
wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Instalacja — nalezy ustawic¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

13
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytgcznie ze zrédet o parametrach
podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego
rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca urzadzenia
lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewnié
sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie
dopusci¢ do odstonigcia bolcéw lub stykéw. Niektére wersje urzadzenia moga by¢
wyposazone w spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (zjednym bolcem szerszym).Te
wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposdb. Jest to funkcja
zabezpieczajaca. Jeslinie mozna wtozy¢ wtyczki do gniazda, nalezy sprébowac ja odwrocic.

Jesdliwtyczka nadal nie pasuje do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno
zdejmowac zabezpieczen z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla
zasilaniainnego niz dostarczony razem z urzadzeniem, powinny mie¢ wtasciwe wtyczki oraz
atest bezpieczenstwa wymagany w danym kraju.

Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie
mozna byto po nich chodzi¢, przycisng¢ lub przycig¢ postawionymi przedmiotami. Zwrécic
szczeg6lng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w ktérym kable sg wyprowadzone z
urzadzenia.

Przecigzanie — nie wolno przecigza¢ gniazdek sciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy
elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem pragdem elektrycznym.

Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢ urzagdzenia
na tézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywac urzadzenia obrusami,
serwetkami, gazetamiitd.

Ciepto — nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu Zzrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki,
piece lubinnych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawiac¢ na
urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrédet otwartego ognia.

Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie
wolno narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie
czy wtazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny,
umywalki, zZlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w
podobnych miejscach).

Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac jakichkolwiek przedmiotow przez
otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetkna¢ sie z punktaminiebezpiecznego napiecia i
podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie pradem. Pod zadnym pozorem nie
nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu
urzadzenia przedmiotow zawierajacych ciecze.

Czyszczenie — nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usunac suchg szmatka. Jesli do czyszczenia ma
by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia bezposrednio na urzadzenie,
ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ jednostek napedowych.

Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoriow, ktére nie sa dopuszczone przez
producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

Akcesoria — nie wolno ustawiac¢ urzadzenia na niestabilnym wdézku, stojaku, statywie,
wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac
powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac wytgcznie wézkdw, stojakow,
statywow, wspornikéw i stotéw okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wrazz
urzgdzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadza¢ zgodnie zinstrukcjami producenta,
przy uzyciu zestawu montazowego zalecanego przez producenta.

Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na woézku nalezy przesuwac bardzo
ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga
spowodowac przewrdcenie wozka wraz z urzagdzeniem.

Okres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego w trakcie burz zwytadowaniamiatmosferycznymilub gdy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzgdzenia. Otwieranie
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pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazic¢ uzytkownika na
inne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczy¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka
sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtgczone do zZrdédta zasilania, znajduje sie w trybie
czuwaniainie jest catkowicie wytgczone.
Czescizamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci
zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak czes¢
oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone cze$ci grozi wybuchem pozaru,
porazeniem pradem elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami.
Glowne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposéb ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy
uzywac bezpiecznikéw wtasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikow w danym
zakresie napiecia sg zaznaczone na urzadzeniu.
Nie wolno zwiekszac¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnoscilub przy braku
wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia gtosnika przy
gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.
Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od Zrédta zasilania jest odtaczenie
kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla
zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.
Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzaczaiw taki
sposdb, aby zawsze byto dostepne.
Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.
Wskazoéowki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest
zaktocone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢ i ponownie wtgczyc¢ lub
przenie$¢ urzadzenie w inne miejsce.
Bateria
a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ognia itp.
b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.
c. Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére
moze spowodowac obrazenia ciata badZ uszkodzenie urzadzenia:
¢ Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).

¢ Niewolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii
standardowych ialkalicznych itd.

¢ Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.
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Bluetooth

Wtascicielem znakéw towarowychilogoBluetooth®jestfirmaBluetooth SIG, Inc.USA.Uzycie
tych znakéw ilogo podlega licencji. Inne znakii nazwy handlowe naleza do odpowiednich
wiascicieli.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajaca wiedza i doswiadczeniem, jesdlinie
znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia. Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli
urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1.  Abyniedopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki przez
dtuzszy czas.

2. Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytacza¢ urzadzenie, gdy
nie jestono uzywane, nawet przez krétka chwile.

3. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem
czasowym ani za pomoca oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

4. Aby unikna¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien

wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje.

5. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada
napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajace;j.
6. Nie wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami

itp. Nalezy upewnicsie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej
jego strony — co najmniej 5 cm.

7. Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy
stawia¢ na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

8. Abyunikna¢ pozarulub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed
goracymimiejscami, dziataniem deszczu, wilgocii pytu.

9. Niewolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranéw, wanien,
pralek lub basendéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na rownym i stabilnym podtozu.

10. Niewolno narazac urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

11. Niewolno stawiac¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

12. Niewolno stawiac¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na
podzespoty elektryczne.

13. Powniesieniu urzadzeniazzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze
dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie
nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtaczone urzadzenie na okoto jedna
godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

14. Niewolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢ lakier
obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, suchg lub nieznacznie zwilzong Sciereczka.

15. Podczas wyciggania wtyczki zgniazdka $ciennego nalezy zawsze ciggnac za wtyczke, nigdy za
kabel zasilania.

16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtaczania napiecia zasilajgcego i powinna by¢ zawsze
dostepna.



BB20BT ©® BLAUPUNKT
UWAGA

C€

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktécen radiowych.

(P

TS

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotow, ktore mozna poddacé
recyklingowii ponownie uzy¢.

Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest
objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami
dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno
wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty
sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z
materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu przez
wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach
autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.
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DBALOSCOPLYTY CD

1.  Moznauzywacdtylko ptytoznaczonych wpokazanysposéb.
2. Obchodzenie sie z ptytami — informacje

o  Nieuzywane ptyty nalezy schowac do pudetka.

o Niewolnodotyka¢ btyszczacej powierzchni ptyty.

o Niewolno przyklejac etykiet aniinnych rzeczy do ptyty.

o Niewolnowyginac pty”

PRZENOSIC PLYTY TYLKO WPOKAZANY SPOSOB
3. Przechowywanie
o  Przechowywac ptyty w pudetkach.
o Niewolnowystawia¢ ptyty na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub pytu.

X
>

NIE PRZECHOWYWAC W POBLIZU ZRODEL CIEPLA
4. Czyszczenie ptyty
o  Wraziezabrudzenia ptyty czy$¢ ja jedynie miekka, suchga $ciereczka.
o Wytrzyj ptyte ruchem prostym od srodka do jej brzegu.

PRAWIDLOWO NIEPRAWIDLOWO
(=& @
~ 0D $SRODKA DO KRAWEDZI

o Niewolnouzywac benzyny, rozpuszczalnikéw, srodkéw do mycia ptyt winylowych lub
aerozolu antystatycznego.

o  Gdyodtwarzacz ptyt CD nie jest uzywany, jego drzwiczki powinny by¢ zamkniete, aby nie
dopusci¢ do zanieczyszczenia pytem.

o Nie wolno dotykac soczewki lasera.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia):

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1275/2008 wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczaca poboru energii przez
wytaczoneiznajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do zastosowan biurowych
idomowych. Po uptynieciu 60 minut bez wejsciowego sygnatu audio urzagdzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania. Informacje na temat przywrécenia normalnego dziatania mozna znalezé w
instrukcji obstugi.

Nalezy zauwazy¢, ze ustawienie niskiego poziomu gtosnosciw zrodle sygnatu audio moze zostac
rozpoznane jako stan,braku sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolnos$¢ wykrywania sygnatu
zurzadzenia oraz spowodowac automatycznie przejscie w tryb czuwania. W takim wypadku nalezy
przywrécic transmisje sygnatu audio lub zwiekszy¢ poziom gtosnosci w zrédle sygnatu audio (odtw
arzaczu MP3itp.) w celu wznowienia odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lok
alnym serwisem.
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LOKALIZACJA ELEMENTOW STEROWANIA

7 B8 12 13 45 44 10 1T

e [T » =

NAZWY ELEMENTOW STEROWANIA

1. Wyswietlacz 11.  Przycisk przejscia do poprzedniego
2.  Pokretto strojenia /nastepnego utworu
3. Wskaznik trybu czuwania 12.  Gniazdo do podtaczenia stuchawek
4. Przycisk P-MODE 13.  PortUSB
5.  Przycisk funkgji 14.  Gniazdo AUXIN
6. Przycisktrybu czuwania STANDBY 15.  Pokretto VOLUME
7.  Przycisk odtwarzania CD/pauzy/ 16.  Uchwyt
parowania 17.  Gtosdniki
8.  Przyciskzmiany folderéw FOLD. 18.  Drzwiczkikieszeni CD
+/+10i FOLD.-/-10 19. AntenaFM
. Przycisk PROG. 20. Komorabaterii
10. Przycisk zatrzymania CD 21. Gniazdo zasilania sieciowego

22.  Wskaznik parowania
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ZRODLO ZASILANIA

Urzadzenie moze by¢ zasilane z sieci elektrycznej oraz z baterii.

ZASILANIEZ SIECI ELEKTRYCZNE)J
Podtacz jedna wtyczke dostarczonego kabla zasilania do gniazda w urzadzeniu, a druga wtyczke do
gniazda $ciennego. Baterie zostang automatycznie odtaczone.

ZASILANIE Z BATERII

Otwoérz drzwiczki komory baterii. Wt6z 6 baterii UM-2,C" (nie wchodza w sktad zestawu) do komory.
Przestrzegaj wskazanej polaryzacji.

UWAGA: gdy uzywa sie baterii, nalezy odtaczy¢ kabel zasilania od urzadzenia.

PRZESTROGA:

Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

Baterie zawierajg substancje chemiczne, dlatego tez nalezy je prawidtowo utylizowac.

FUNKCJEPODSTAWOWE
WLEACZANIE URZADZENIA

Po podtaczeniu zasilania nacisnij przycisk trybu czuwania STANDBY, aby wtaczy¢ urzadzenie.
Nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu, aby wybrac tryb,CD/USB/BLUETOOTH/RADIO/AUX".

REGULACJA GLOSNOSCI
Obracaj pokretto gtosnosci, aby zwiekszyé/zmniejszy¢ gtosnosc.

OBStUGA CD/MP3

Plyty, ktére mozna odtwarza¢é

Urzgdzenie umozliwia odtwarzanie wszystkich ptyt audio CD/MP3, sfinalizowanych cyfrowych ptyt
CD-R, sfinalizowanych, cyfrowych ptyt audio CD-RW i ptyt CD/CD-R/CD-RW w formacie CD-DA.

LADOWANIEPLYTY

1. Naci$nij przycisk FUNCTION na urzadzeniu, aby wybra¢ tryb,,CD".

2. Nacisnij przycisk otwarcia PUSHTO OPEN, aby otworzy¢ drzwiczki CD; na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat,OP".

3. Witoéz ptyte audio CD/MP3 do kieszeni (etykietg do gory).

4. Zamknij drzwiczki CD.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat,CD - --- - ", liczba wszystkich $ciezek i rozpocznie
sie odtwarzanie.

5. Abywyjac ptyte, nacisnij przycisk zatrzymania w celu wytaczenia urzadzenia. Nastepnie
nacisnij przycisk PUSHTO OPEN na drzwiczkach CD, aby je otworzy¢. Ztap ptyte za brzegii
wyjmij z urzadzenia.

Uwaga:
1. Przed otwarciem drzwiczek CD upewnij sig, ze ptyta przestata sie obracac.
2. Abyzapewnié poprawne dziatanie urzadzenia, nalezy poczekac zwykonaniem operacji azdo

ukonczenia odczytu ptyty przez odtwarzacz.
3. Gdyw odtwarzaczu nie ma ptyty lub ptyta jest nieczytelna, zostanie wy$swietlony komunikat,NO".

ODTWARZANIE PLYTY
1. Abywstrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk MI /. Biezacy czas odtwarzania utworu bedzie
migat na wyswietlaczu.

Aby wznowi¢ odtwarzanie, naci$nij ponownie przycisk M1/ 0.

2. Abyzatrzymacodtwarzanie, nacis$nij przycisk B na urzadzeniu.

20
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WYBOR iADANEGO UTWORU/MIEJSCA
Aby wybraé¢ zadany utwor

Naciskaj kolejno przycisk PPl lub 44 w trakcie zatrzymania/odtwarzania az do wyswietlenia numeru
zadanego utworu. Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

Aby znalez¢ okreslone miejsce w utworze w trakcie odtwarzania (przeszukiwanie utworu z
duza predkoscia)

Naci$niji przytrzymaj przycisk »»l lub l4d na urzadzeniu, aby szybko przewija¢ aktualnie odtwarzany
utwor do zadanego miejsca, a nastepnie zwolnij przycisk, aby powréci¢ do normalnego odtwarzania.
Odtwarzanie rozpocznie sie od tego miejsca.

Aby wybrac utwor, ktérego numer jest wiekszy od 10 (tylko ptyty MP3)

Aby wybrac¢ utwoér/sciezke, ktérej numer jest wiekszy od 10, nacisnij przycisk FOLDER/10+, aby
kazdorazowo przeskoczy¢ do przodu/do tytu o 10 utwordéw, a nastepnie nacisnij przycisk »» ,aby
wybrac zadany utwor.

Aby wybrac zadany folder (gdy ptyta zawiera wiecej niz jeden folder)

Aby wybrac zadany folder, nacisniji przytrzymaj przycisk FOLDER/10+, a nastepnie nacisnij ten
przycisk, aby zmieni¢ folder. Nacisnij potem przycisk M , aby wybra¢ zadany utwoér.
PROGRAMOWANIE UTWOROW

Programowanie utwordéw z ptyty jest mozliwe tylko w trybie zatrzymania. W pamieci odtwarzacza
mozna zaprogramowac w dowolnej kolejnosci do 20 utworéw CD/99 $ciezek MP3.

1. Wtrybie zatrzymania nacisnij przycisk PROG., aby uruchomi¢ tryb programu; na wyswietlaczu
pojawi sie symbol Pizacznie miga¢ wskazanie PO1.

2 . Nacisnij przycisk P, aby wybrac pierwszy utwér do zaprogramowania(np.: utwor 2).
Nacisnij przycisk PROG., aby potwierdzi¢ utwor. Na wyswietlaczu zacznie migac wskazanie P02.

4 . Powtoérz czynnoscizpunktéw 2i 3, aby zapisa¢inne utwory az do zaprogramowania wszystkich
utworow.

Naciénij przycisk M/  , aby uruchomi¢ odtwarzanie od pierwszego zaprogramowanego utworu.

Nacisnij przycisk m naurzadzeniu, aby zatrzymac programowane odtwarzanie.Aby skasowac
program, naci$nij przycisk m naurzadzeniu przy zatrzymanym odtwarzaniu z ptyty CD.
Nastepnie otwoérz drzwiczki CD.

ODTWARZANIEZ POWTARZANIEM
Mozna odtwarzac z powtarzaniem jeden lub wszystkie utwory na ptycie.
Aby powtorzyc odtwarzanie jednego utworu

"

1. Naci$nij przycisk P-MODE podczas odtwarzania az do zaswiecenia sie symbolu, CZDO ."na
wyswietlaczu; biezacy utwor bedzie powtarzany az do nacisniecia przycisku ® naurzadzeniu.
2. Abyanulowac funkcje powtarzania, naciskaj przycisk P-MODE do momentu, w ktérym symbol,,
C5D "znikniezwyswietlacza.
Aby powtorzyc odtwarzanie wszystkich utworow
1. Naciskaj przycisk P-MODE az do zaswiecenia sie symbolu, CZ<D "nawyswietlaczu; wszystkie
utwory beda powtarzane azdo nacisniecia przycisku ® naurzadzeniu.

2. Abyanulowac funkcje powtarzania, naciskaj przycisk P-MODE do momentu, w ktérym symbol,
C5D "zniknie zwyswietlacza.

Aby powtarzacfolder (gdy ptyta MP3 zawiera wiecej niz jeden folder)

1. Naciskaj przycisk P-MODE az do zaswiecenia sie symbolu, C$D FOLDER"nawyswietlaczu;
wszystkie utwory z folderu beda powtarzane az do ponownego nacisniecia przycisku ® na
urzadzeniu.
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1. Abyanulowac funkcje powtarzania, naciskaj przycisk P-MODE do momentu, w ktérym symbol,
C5D FOLDER"zniknie zwyswietlacza.

ODTWARZANIE LOSOWE

Naciskaj przycisk P-MODE w trybie odtwarzania az do zaswiecenia sie symbolu,RAND" na wyswietlaczu;
odtwarzanie losowe rozpocznie sie automatycznie od nastepnego utworu az do odtworzenia wszystkich
utworéw, a nastepnie zatrzyma sie. Aby anulowac funkcje, naciskaj przycisk P-MODE na urzadzeniu, az do
znikniecia wskazania,RAND"z wyswietlacza.

OBSLUGA USB

1. Naci$nij przycisk FUNCTION na urzadzeniu, aby wybra¢ tryb,USB".

2. Podfacz pamiec¢ USB z plikami MP3 bezposrednio do portu USB. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
liczba wszystkich $ciezek zapisanych w urzgdzeniu USB. Odtwarzanie rozpocznie sie od $ciezki 1
po odczytaniu plikow z pamieci USB.

3. Abywstrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk MI / &3 . Biezacy czas odtwarzania utworu bedzie
migat na wyswietlaczu. Aby wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij ponownie przycisk Ml / na
urzadzeniu.

4. Nacisnij przycisk m ,aby zatrzymac odtwarzanie. Na wyswietlaczu pojawi sie liczba wszystkich
Sciezek zapisanych w pamieci USB i symbol STOP.

5.  Funkcje odtwarzania z powtarzaniem (powtarzanie 1 utworu, folderu i wszystkich utworéw) i
odtwarzanialosowego obstuguje sie tak samo, jak funkcje opisane w rozdziale ,OBStUGA CD/
MP3".

PRZESTROGA:

» Nie zaleca sie uzywania kabla przedtuzajacego USB, poniewaz ma to wptyw na jako$¢ sygnatu
audio i powstawanie zaktécen podczas transmisji danych.

OBStLUGA RADIA

STROJENIE STACJIRADIOWYCH

1. Nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu, aby wybrac tryb ,RADIO FM".

2. Dostrdjsie do zadanej stacji, obracajac pokretto TUNING na urzadzeniu. Czestotliwos¢ stacji jest
wskazywana na wyswietlaczu. Przyktad: FM 97.10 MHz.

3. Nalezy catkowicie rozciggna¢ antene FM i dostosowac potozenie urzadzenia (np. w poblizu okna),
aby zapewni¢ dobry odbiér stacji radiowych.

4. Aby wytaczy¢radio, nacisnij przycisk FUNCTION na urzgdzeniu, aby zmieni¢ tryb pracy lub naci$nij
przycisk STANDBY, aby wytaczy¢ urzadzenie.

OBStUGA BLUETOOTH

1. Nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu lub na pilocie, aby zmieni¢ tryb pracy na BLUETOOTH.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie,BT", a wskaznik PAIR zacznie szybko miga¢, co oznacza
gotowosc do parowania.

2. Wigczfunkcje Bluetooth w urzadzeniu, znajdz urzadzenie, ,BLAUPUNKT BB20BT" na liscie urzadzen
do parowaniai potacz sie znim, a nastepnie w razie potrzeby podaj hasto 0000. Wtgczona na state
niebieska kontrolka oznacza nawigzanie potaczenia, zas na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,BT".
Nacisnij przycisk Ml / na urzadzeniu lub przycisk odtwarzania na urzadzeniu Bluetooth,
aby wybra¢ muzyke i rozpocza¢ odtwarzanie.

3. Obracaj pokretto gtosnosci VOLUME, aby wybrac zadany poziom gtosnosci.

Nacisnij przycisk Pl lub l4d na urzadzeniu lub przycisk nastepnego/poprzedniego utworu na
urzadzeniu Bluetooth, aby wybra¢ zagdany utwoér.

5.  Abyzatrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk »l / naurzadzeniu lub przycisk pauzy na
urzadzeniu Bluetooth.

6. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk Ml / na urzadzeniu, aby roztgczyc¢ biezace urzadzenie
Bluetooth irozpocza¢ parowanie z kolejnym urzadzeniem.
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Uwaga: optymalny zasieg roboczy interfejsu Bluetooth wynosi 10 metréw.

OBSLUGA WEJSCIA AUX

1. Nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu, aby wybra¢ tryb,AUX".

2. Podtaczjeden koniec kabla AUX zwtyczka 3,5 mm do gniazda AUX IN z tytu urzadzenia, a drugi
koniec do odtwarzacza zewnetrznego; sygnat z tego odtwarzacza zostanie wzmocniony i bedzie
odtwarzany przez gtosniki.

3. Zapomoca elementéw regulacji gtosnosci na urzadzeniu lub na odtwarzaczu zewnetrznym ustaw
jej zadany poziom.

4.  Czynnosciodtwarzania/wstrzymania i przejscia do poprzedniego/kolejnego utworu wykonuje
sie na odtwarzaczu zewnetrznym.

GNIAZDO SLUCHAWEK

Urzadzenie jest wyposazone w wejscie 3,5 mm HEADPHONE do podtaczenia stuchawek.Po podtaczeniu
stuchawek dzwiek z gtosnikéw zostanie wytaczony.

OSTROZNIE: DtUGOTRWALE SLUCHANIE GLOSNEJ MUZYKI PRZEZ SEUCHAWKI MOZE BYC PRZYCZYNA
USZKODZENIA SLUCHU.

DANETECHNICZNE
OGOLNE
Zasilanie. . .oovi i 230V, ~50Hz
9V pradu statego, UM-2,C"x 6 szt.
Pobormocy: ..o 14W
Pobo6r mocy w trybie czuwania: ............. <0,5W
WyYmiary...oooeee e 400(gt.) x 180(szer.) x 150 (wys.) mm
Temperaturarobocza +5°C-+35°C
Waga: e 2,02 kg
ODBIORNIK
Odbieranepasma ........cocevvviviiininnnnne. FM
Zakres czestotliwosci............coovinenn .. FM 87,5-108 MHz
Wersja Bluetooth™ ..........cocoeviiiineiann. 3.0
Odtwarzanie USB ............cooviveiiiinnns maks. 32 GB
ODTWARZACZCD
CzeSCoptyCzNa . ..covvvie i Laser, 3 wigzki

Pasmo przenoszenia.... 100Hz-16 kHz
SEKCJA AUDIO

Mocwyjsciowa ......ccoveviiiiiiiiiiias 1,8W x 2 RMS
AKCESORIA
Instrukcja obstugi....
Kabel zasilania .......
Kartagwarancyjna..............cecevevenenn.n. 1

Uwaga:
Powyzsze dane techniczne mogg ulec zmianie ze wzgledu na ulepszenia i zmiany konstrukcyjne.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wcze$niejszego powiadomienia.

Rozwigzywanie problemoéow
a. Niewtgcza sie wyswietlacz.
Odpowiedz: upewnij sie, ze zasilanie sieciowe/pradu statego (baterie) jest dobrze podtgczone.
Nacisnij przycisk zasilania STANDBY.
Skontaktuj sie zlokalnym przedstawicielem serwisu, aby uzyskac dalsze informacje.
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b.  Staby odbioér stacji FM.
Odpowiedz: catkowicie wysun antene teleskopowg i zmien jej ustawienie.
Ustaw urzgdzenie w innym miejscu lub w poblizu okna.
c. Urzadzenie nie odtwarza ptyt CD; przerywany dzwigk.
Odpowiedz: Sprawdz, czy ptyte wtozono poprawnie.
Sprawdz, czy urzadzenie przetgczono w tryb CD.
Sprawdz, czy powierzchnia ptyty CD nie jest zarysowana; sprébuj odtworzy¢ inng ptyte CD.
d.  Przerywany dzwiek w trybie Bluetooth.
Odpowiedz: przesun urzadzenie z funkcjg Bluetooth blizej gto$nika.
e. Niestycha¢ dzwieku.
Odpowiedz: ustaw gto$no$¢ pokrettem regulacji gtosnosci.

Sprawdz poziom natadowania baterii; poziom gto$noéci zmniejsza sig, jesli poziom
natadowania baterii jest zbyt niski.

Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem serwisu, aby uzyska¢ pomoc.

Informacja dla uzytkownikow o sposobie postepowania
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, ze
zuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzucac wraz

zodpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie dla
srodowiska.

Segregujaciprzekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia
elektryczneielektroniczne chronisz srodowisko przed zanieczyszczeniem

i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobdw naturalnych oraz
obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Audio Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z0.0., adres: 02-801
Warszawa, Putawska 403A, telefon: +48 2233199 59, e-mail:

info@blaupunkt-audio.pl
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Dékujeme Vam za zakoupeni naseho vyrobku. Prectéte si prosim dikladné tento navod pied
pouzitim pfistroje a uchovejte sijej pro pozdéjsi pouziti.

DULEZITE BEZPECNOSTINi POKYNY

CAUTION

NEBEZPECI URAZU

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTVIREJTE!

Upozornéni:
Pro snizeni rizika urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich c¢asti pfistroje a
neodstranujte jeho kryt.V pfipadé poruchy svéfte servis produktu autorizovanému servisu.

Vysvétleni grafickych symbola:

Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany material v jednotce, ktery mGze
zpUsobit uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost vsech ve vasi doméacnosti,
prosim, neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykfti¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si méli
pozorné precist pfilozené informace, abyste zabranili potiZzim s provozem a
udrzbou zafizeni.

Toto oznaceniznamena, ze soucasti tohoto pfistroje je laser. Otevienim vika
zasuvky na CD a prolomenim bezpec¢nostnich zamkd muze byt uzivatel vystaven
plisobenizarenilaserového paprsku. Nedivejte se do laserového paprsku, pokud je
Vv provozu

K dosazeni Vasi nejvyssi spokojenosti a radosti z pouzivani naseho produktu, pfectéte si prosim
nejdiive peclivé tento navod a seznamte se s jeho funkcemi pfed tim, nez jej zacnete pouzivat. To
Vam zajisti léta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z hudby.

Dilezita upozornéni
Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.
a. Pfistrojnesmibytvystaven vodé a umistén ve vihkém prostfedi (napf. v koupelné).
b. Vyrobek by nemél bytumistén:
a) namistech vystavenych pfimému slunecnimu zafeninebo v blizkosti topnych téles.
b) najinych stereofonnich zatizenich, kterd vyzatuji pfilis tepla.
c) namistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pfistroje pomocijeho ventilatoru
nebov
prasném prostiedi.
d) namistech, ktera konstantné vibruji.
e) navlhkych amokrych prostorach.
c.  Neumistujte piistroj blizkosti zapalenych svi¢ek nebo jinych zdrojli otevieného ohné.
d. Vyrobekpouzivejte pouze podle pokyn( v této pfirucce.
e.  Prfed prvnimzapnutim pfistroje se ujistéte, ze je napajeci kabel spravné ptipojen.

Z bezpecnostnich diivodi neodstranujte zadné kryty ani se nepokousejte ziskat pfistup k vnitiku
vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis produktu a veskeré
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opravy vzdy svéfte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému persondlu.

BEZPECNOSTNi POKYNY

1.

aukwN

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ctéte pokyny - pfed uvedenim piistroje do provozu si pre¢téte veskeré bezpe¢nostnia
provoznipokyny a ndvod k obsluze.

Uchovejte navod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

Dbejte varovani - viechna varovanina produktu av navodu k obsluze je treba dodrzovat.
Postupujte podle pokynii - pokyny pro provoz a bezpecnostni pokyny je tfeba dodrzovat.
Instalace - instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Napajecizdroje - tento produkt napdjejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na

napajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na svého
prodejce vyrobkl nebo mistni energetickou spole¢nost.

Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, ze zastrcka
napdjeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho kabelu tak,
aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika vzniku poZzaru.
Pouzivate-li prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginalni napajeci kabel od jiného vyrobce,
nez ktery je dodavan jako soucdst baleni s vyrobkem, musi byt tento neoriginalni kabel
vybaven pfislusnymi kontakty pro propojeni s vyrobkem a musi mit bezpecnostni schvaleni
pro pouzitivdané zemi.

Ochrana napajeciho kabelu - napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly pfehnuty,
stateny predméty umisténymi na nebo proti nim, po napdjecim kabelu by nemélo byt
chozeno. Pied témito nezddoucimi vlivy chraiite zejména konektory kabeld na zapojeni do
zasuvky a pro napojenis produktem.

Pfetizeni - nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicenasobné zasuvky,
nasledkem takového pretézovanije zvysené riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem.
Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fadné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na postel,
pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou ubrusy, noviny,
apod.

Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radidtory,
reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jina zafizeni, kterd produkuji teplo. Na pfistroji nesmi byt
umistén zadny zdroj otevieného ohné, napftiklad zapalené svicky.

Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem, nevystavujte
vyrobek kapajici, sttikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vlihkosti, napf. v sauné ¢i koupelné.
Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napftiklad u vany, umyvadla, diezu, kddé, ve
vlhkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

Vniknuti predméta a tekutin — nikdy nevkladejte jakékoli cizi pfedméty do otvorl vyrobku,
mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpUsobit zkrat, coz mize vést
k pozéaru nebo urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli tekutinu jakéhokoliv druhu
na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli pfedmét obsahujici tekutinu na povrch
vyrobku (napf.vaza, sklenicka s vodou apod.).

Cisténi - pied ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pFistroje odstranujte
suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové ¢istici spreje, nestfikejte pfimo na vyrobek;
nastrikejte dcistici prostiedek na hadiik a poté aplikujte. Davejte pozor, aby nedoslo k
poskozeni hracijednotky.
Prislusenstvi - nepouzivejte neoriginalni pfislusenstvi, které neni doporucené vyrobcem
produktu, neorigindlni pfislusenstvi mize ohrozit bezpecné pouzivania funkci vyrobku.
Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo stolek.
Vyrobek mutze spadnout a zplsobit vazné zranéni détem nebo dospélym a muze dojit k
vaznému poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem, stojanem, trojnozkou,
drzékem nebo stolem, nebo zatizenim doporuc¢enym vyrobcem nebo prodavanym spolu s
vyrobkem. Pokud je nutna jakdkoliv montaz vyrobku, fidte se pokyny vyrobce a pouzivejte
pouze montazni pfislusenstvi doporucené vyrobcem.

Manipulace s produktem - pfi pfemistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudka zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny povrch
muzou zpUsobit prevrhnutivoziku a tim pfipadné poskozeni produktu.
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18. Obdobi nepouzivani - pokud je zafizeni delsi dobu nepouzivdno musi byt napajeci kabel
pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky béhem
bourky.

19. Servis — nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci, otevieni nebo
odstranéni krytd pfistroje vas muze vystavit nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
jinému nebezpeci. Veskeré opravy pfistroje svérte kvalifikovanému servisnimu persondlu
autorizovaného servisu.

20. Prosim, pokud neniv provozu, odpojte napéjeci kabel zhlavniho zdroje energie nebo z
elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napajeci kabel zapojen ke zdroji elektrické energie, je
systém v pohotovostnim rezimu, to znamena, ze pristroj neni zcela vypnuty a proudi do néj
elektrickd energie.

21. Nahradni dily - pokud jsou potieba nahradni dily, ujistéte se, ze servisni technik pouzil
nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti jako origindlni
dily. Neopravnéna vyména muze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zpUsobit jiné
nebezpedi.

22, Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozéru, pouzivejte pouze spravny typ pojistek.
Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napétivyznacena na vyrobku.

23. Nezvysujte pfili$ hlasitost pfi poslechu pasazi s velmi nizkou Urovni hlasitosti nebo pfi ndhlé
uplné absenci zvuku. Pokud tak ucinite, mize ve chvili opétovného zvyseni urovné hlasitosti
prehravané pasaze dojit k poskozenireproduktor(.

24. Pokud chcete pfistroj Uplné odpojit od napéjeni, musite odpojit napdjeci kabel od pfistroje
nebo od elektrické zasuvky. Elektricka zasuvka nebo a vstup pro napajeci kabel k vyrobku musi
zUstat volné pristupné po celou dobu pouzivani pfistroje v provozu.

25. Jevhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které musi byt
snadno pfistupné.

26. Nejvyssiteplota prostiedi vhodnd pro tento vyrobekje 35°C.

27. ESDtip - Pokud dojte k vyresetovani pristroje nebo neni obnoven jeho provoz zddvodu
elektrostatického vyboje, je treba vyrobek vypnout, odpojit napdjeci kabel a pak jej znovu
pfipojit, pfipadné presunout pfistroj najiné misto.

28. Baterie
1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako naptiklad plsobeni ptimého

slunecniho svétla, ohné a podobné.
2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3. UPOZORNEN/ pro pouzivani baterii - pro zamezeni tniku elektrolytu z baterie, ktery
muze
zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
- VSechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozivat, vyjméte baterie ven (mtze dojit k jejich
vyteceniatim k poskozeni pfistroje).

Bluetooth

Bluetooth® ndzev i logo jsou registrované obchodni zndmky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jeji
pouziti je zatizené licenci. Ostatni obchodniznamky a jména jsou vlastnény jejich vlastniky.

Varovani

Tento spotiebi¢ neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobami bez patti¢cnych zkusenosti a znalosti,
pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebi¢e osobou
zodpovédnou za jejich bezpec¢nost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, ze si se
spotiebi¢em nebudou hrat.
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15.
16.

Chcete-li zabranit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte del3i dobu hudbu a radio
pusténé pfilis nahlas.

Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte pristroj vzdy, kdy jej nepouzivate,
bytjen nakratkou dobu.

Spotiebi¢ neni uréen pro provoz prostiednictvim externiho ¢asovace nebo samostatného
délkového ovladani.

Je-li napdjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se predeslo
nebezpedi.

Pfed pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s napétim
vasi mistni elektrické sité.

Pristroj nesmi mit zakryté vétracich otvord predméty, jako jsou noviny, ubrusy, zaclony, atd.
Ujistéte se, Ze nad pfistrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem néj z kazdé strany
nejméné 5 cm volného prostoru.

Pfistroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stfikajici vodé. Pfedméty naplnéné
kapalinami, jako jsou napf. vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

Aby nedoslo k pozaru nebo urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni na horkych
mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdrojd vody, napf. kohouty, vany, pracky
nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pristroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

Nepoklddejte pristroj na zesilovace nebo pfijimace.

Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostiedi, vihkost bude mit vliv na Zivotnost elektrickych
komponent.

Pokud systém bezprostiedné piemistite z chladného do teplého prostfedi, nebo pokud je
umistén ve velmi vihké mistnosti, mGze dojit ke kondenzaci vlhkosti uvnitt prehrévace. Pokud
k tomu dojde, systém mUze byt poskozen a nebude fungovat spravné. Prosim, nechte systém
zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se vihkost neodpafi.

Necistéte jednotku chemickymi rozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zafizeni. Pfistroj
otfete ¢istym, suchym nebo lehce navlh¢enym hadiikem.

Pfiodpojovaninapajeciho kabelu ze zasuvky, tahejte pfimo za zastrcku, nikdy ne za kabel.
Sitova zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zatizeni musi byt vzdy
pfipraveno k pouziti.
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POZNAMKA

C€

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvina radiové ruseni.

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materidld a komponent, které jsou
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

Je-li na vyrobku uveden tento symbol pfeskrtnutého kontejneru, znamend to, zZe vyrobek podléha
smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tiidéného odpadu pro
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty
spolu s béznym komunélnim odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku pomuzete predejit
moznym negativnim dopadlm na zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC, které nelze vyhazovat do bézného
domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou
likvidaci pomUzete pfedchazet negativnim dusledkiim pro zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby byl
obalovy material snadno rozdélitelny na tii materialy: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné
baleni) a polyethylen (sacky, ochranné félie z lehceného plastu). Vyrobek se skladd z materiald,
které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim mistni
predpisy tykajici se likvidace obalovych material, vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravani a prehravani materiald mize byt vyzadovan souhlas. Viz Zakon o Copyrightu Act 1956
aZakon naochranu umélcti Sk 1958-1972.
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UDRZBA CD
1.Vzdy pouzivejte pouze podporované CD disky.
2.Zachazenisdisky:
o  Skladujte disky v jejich obalech kdyz je nepouzivate.
o  Nesahejte nadatovou stranu disku.
o Nenalepujte nadisky nalepky, anije nepopisujte

UCHOPTE DISKTAK, JAK JENAZNACENO NA OBRAZKU
3.Skladovani:

o  Skladujte disky v origindlnim obale.
o  Nevystavujte disky pfimému slunci nebo vysokym teplotam.

X
>

NESKLADUJTEV BLIZKOSTI ZDROJU TEPLA
4.Skladovani:
o  Skladujte disky v origindlnim obale.
o Nevystavujte disky pfimému sluncinebo vysokym teplotam

DOBRE SPATNE
(=&
b SMER OD STREDU KE KRAJI

o  Nikdy na ¢isténi nepouzivejte benzeny, fedidla, fluidni ¢istice a antistatické spreje.

o  Ujistéte se, ze jsou dvitka od CD prehrdvace zaviend | kdyz je zafieni vypnuté, tak
zamezite znecisténi pfehrdvace prachem.

o  Nedotykejte se ¢ocek.

Poznamka ke smérnici ERP2 (vyrobky spojené se spotiebou energie):

Tento vyrobek se svoji EKO konstrukci spliuje pozadavky stupné 2 Nafizeni Komise (ES) ¢. 1275/2008,
kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky

z hlediska spotieby elektrické energie elektrickych a elektronickych zafizeni ur¢enych pro domacnosti

a kancelare v pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu. Po 60 minutdch bez zvukového vstupu
zafizeni automaticky prejde do pohotovostniho rezimu. Pokyny k obnoveni provozu jsou uvedeny v
navodu k obsluze.

Upozoriujeme, ze nastaveni nizké hlasitosti na zdroji zvukového signdlu miize byt zafizenim povazovéano
za stav ,bez zvukového signalu”. To bude mit vliv na schopnost zatizeni zjistit signdl a mize zpUsobit
jeho automaticky prechod do pohotovostniho rezimu. Dojde-li k této situaci, Ize pfehravani obnovit
opétovnou aktivaci zvukového signalu, nebo zvysenim hlasitosti na zdrojovém audiopiehravaci
(prehrava¢ MP3 apod.). Pokud potize pietrvavaji, obratte se na mistni servisni stredisko.
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UMISTENi OVLADACICH PRVKU

7 B8 12

13 45 44 10 1T

NAZVY OVLADACICH PRVKU

NousrwN=

®

9.
10.

DISPLEJ

OTOCNY VOLIC

INDIKATOR POHOTOVOSTNIHO REZIMU
TLACITKO P-MODE (Rezim piehravani)
TLACITKO FUNCTION (Vybér funkce)
TLACITKO STANDBY (Pohotovostnirezim)
TLACITKO CD PLAY/PAUSE/PAIR
(Pfehravani CD/pauza/parovani)
TLACITKO FOLD. +/+10 AND FOLD.-/-10
(Slozka +/+10 a Slozka-/-10)

TLACITKO PROG. (Programovani)
Tla¢itko CD STOP (Zastaveni CD)

e -y o™
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TLACITKO CD SKIP BACK/NEXT
(Pfesun CD na predchozi/nésledujici stopu)
KONEKTOR SLUCHATEK

PORT USB

KONEKTOR VNEJSIHOVSTUPU
REGULATOR HLASITOSTI
MADLO

REPRODUKTORY

DVIRKA CD

ANTENA FM

BATERIOVY PROSTOR

ZDIRKA PRO PRIPOJENIK SITI
INDIKATOR PAROVANI
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ELEKTRICKE NAPAJENI

Tento pfistrojje mozné napdjet stejnosmérnym a stfidavym proudem.

NAPAJENI Z ELEKTRICKE SITE

Ptipojte koncovku dodaného sitového kabelu do zdirky sitového napdjeni na pfistroji a zastrcku
kabelu do domovnisitové zasuvky. Napajeni z baterii bude automaticky vypnuto.

STEJNOSMERNE NAPAJENI

Oteviete dvitka BATERIOVEHO PROSTORU. Vlozte 6 baterii typu UM-2,C” (nejsou soucasti dodavky).
Dodrzte spravnou polaritu, kterd je vyznacena v bateriovém prostoru.POZNAMKA: PFi napéjeni z
baterii odpojte od pfistroje sitovy kabel.

UPOZORNENI:

Vyjméte baterie, pokud nebudete pfistroj del$i dobu pouzivat nebo jsou baterie vybité.
Baterie obsahuji chemické latky, a proto musi byt fadné zlikvidovany.

ZAKLADNI FUNKCE

ZAPNUTIPRISTROJE

Po pfipojenizdroje napdjeni pfistroj zapnéte stisknutim tlacitka STANDBY. Pomoci tla¢itka FUNCTION
vyberte funkci CD/USB/BLUETOOTH/RADIO/AUX.

UPRAVA HLASITOSTI
Hlasitost |ze zvySovat nebo snizovat otacenim volice VOLUME na pfistroji.

PREHRAVANI CD/MP3

Podporované disky

Systém umoznuje prehravat vSechny digitalni zvukové disky CD/MP3, uzaviené digitalni zapisovaci
zvukové disky CR-Recordable (CD-R), uzaviené digitalni pfepisovaci zvukové disky CD-Rewritable
(CD-RW) a digitalni zvukové disky CD/CD-R/CD-RW ve formatu CD-DA.

VLOZENI DISKU

1. Tlacitkem FUNCTION na pfistroji vyberte rezim,CD"

2. Oteviete dviika CD stisknutim tlacitka PUSHTO OPEN. Na displeji se zobrazi,OP".

3. Vlozte do pfihradky zvukovy disk CD/MP3 tak, aby strana s potiskem sméfovala nahoru.

4.  Zaviete dvirka CD. Nadisplejiza¢ne blikat text,CD --- - - “ zobrazi se celkovy pocet stop a
zahaji se pfehravani.

5.  Chcete-lidisk CD vyjmout, stisknutim tlacitka STOP pfistroj vypnéte a tlacitkem PUSHTO
OPEN otevriete dvifka prostoru CD. Disk CD uchopte za okraje a opatrné jej vyjméte.

Poznamka:

1. Pred otevienim dvifek CD zkontrolujte, zda se disk zcela zastavil.

2. Kzajisténiradné funkce systému pied dalsim pouzitim pfistroje pockejte, dokud neskonc¢i
nacitani disku.

3. PokudnenivloZen disk nebo je disk necitelny, na displeji se zobrazi,NO".

32



BB20BT ©® BLAUPUNKT

PREHRAVANI DISKU

1. Chcete-li pfehravani pozastavit, stisknéte tlac¢itko MI / & na pfistroji. Na displeji za¢ne blikat
aktudlni ¢as prehravani.
Pfehrédvanilze obnovit opétovnym stisknutim tlacitka ™I / | na pfistroji.

2. Chcete-liptehravanizastavit, stisknéte tla¢itko m na pfistroji.

VYBERPOZADOVANE STOPY/PASAZE

Vybér pozadované stopy

Vrezimu zastaveninebo béhem piehravani opakované stisknéte tlac¢itko P nebo I« ,

dokud se na displeji nezobrazi pozadovand stopa. Piehrdvéni za¢ne automaticky.

Vyhledavani konkrétni pasaze béhem piehravani (prochazenistopou vysokou rychlosti)

Chcete-li vysokou rychlosti vyhledat pozadované misto (pasaz) aktualni stopy, stisknéte a

pridrzte tlacitko P nebo I« na pfistroji. Jakmile doséhnete pozadovaného mista, tlacitko

uvolnéte k obnoveni normdlniho prehravani. Piehravani se obnovi od tohoto mista.

Vybér skladby s ¢Cislem stopy vétsim nez 10 (plati pouze pro disky MP3)

Chcete-livybrat skladbu/stopu s ¢islem vétsim nez 10, kazdym stisknutim tla¢itka FOLDER/10+ se

posunete o 10 stop dopfedu. Poté stisknutim tlac¢itka pp] vyberte pozadovanou stopu.

Vybér pozadované slozky (pokud disk obsahuje vice nez jednu slozku)

Chcete-li vybrat pozadovanou slozku, nejdfive stisknéte a pfidrzte tlacitko FOLDER/10+ a poté

kratkym stisknutim tohoto tlacitka pfepnéte pfehravéni mezi jednotlivymi slozkami. Stisknutim tlacitka
Ml vyberte pozadovanou stopu.

PROGRAMOVANISTOP

Poradi pfehravani stop na disku je mozné programovat, kdyz je zastaveno prehravani. Do pamétilze v

pozadovaném poradi naprogramovat nejvyse 20 stop u disk( CD a 99 stop u diskd MP3.

1. Vrezimuzastavenistiskem tlac¢itka PROG. na pfistroji aktivujte rezim programovani. Na displeji

se zobrazi symbol P azac¢ne blikat PO1.

Stiskem tlacitka PPl na pfistroji vyberte prvni stopu, kterou chcete naprogramovat (pfiklad stopa 2).

Zadani ulozte stisknutim tlacitka PROG. na pfistroji. Na displeji za¢ne blikat P02.

Opakovanim krokti 2 a 3 ulozte do programu vsechny pozadované stopy.

Stisknutim tlacitka MI/J na pFistroji zahajite pfehravani od prvni naprogramované stopy.

Pfehrdvanilze zastavit stisknutim tlacitka ® na pFistroji.

Chcete-li program vymazat, pockejte na zastavenidisku, stisknéte tla¢itko m na pristrojia

oteviete dvirka prostoru CD. Program se vymaze.

OPAKOVANE PREHRAVANI

Je mozné nastavit opakované prehravanijedné nebo viech stop na disku.

o U A WN

Opakovanijedné stopy

1. Béhem prehravanistisknéte tlacitko P-MODE na pfistroji. Na displeji zacne blikat, c*> “ a aktualni
stopa se bude opakované prehravat, dokud nestisknete tlacitko ® na pfistroji.

2 . Chcete-liopakované piehravanizrusit, stisknéte nékolikrat tla¢itko P-MODE na pfistroji, dokud z
displeje nezmizi ,CXD "

Opakovanivsech stop

1. Opakované stisknéte tlacitko P-MODE na pfistroji, dokud se na displeji nezobrazi, cD “ Vsechny
stopy na disku se budou opakované prehravat, dokud nestisknete tlacitko m na pfistroji.

2. Chcete-liopakované pirehravanizrusit, stisknéte nékolikrat tlacitko P-MODE na pfistroji, dokud
zdispleje nezmizi, C5D "

Opakované piehravanislozky (pouze pro disky MP3 obsahujici vice nez jednu slozku)

1.  Opakované stisknéte tlacitko P-MODE na pfistroji, dokud se na displeji nezobrazi, c> FOLDER".
Stopy v aktudlnisloZce se budou opakované piehravat, dokud nestisknete tla¢itko m na pfistroji.

2. Chcete-liopakované prehravanizrusit, stisknéte nékolikrat tlac¢itko P-MODE na pfistroji,
dokud z displeje nezmizi, c+> FOLDER"
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PREHRAVANIV NAHODNEM PORADI

Vrezimu prehrdvani opakované stisknéte tla¢itko P-MODE na pfistroji, dokud se na displeji nezobrazi
+,RAND". Od dalsi stopy se zahaji automatické prehrdvani, které skonci po prehrani viech stop.
Chcete-li nahodné prehravani zrusit, nékolikrat stisknéte tlac¢itko P-MODE na pfistroji, dokud z
displeje nezmizi,RAND".

PREHRAVANI ZE ZARIZENI USB

1. Tlac¢itkem FUNCTION na ptistroji vyberte rezim ,USB".

2. Kzasuvce USB pfipojte zafizeni USB, na kterém je uloZena hudba ve formatu MP3. Na displeji se
zobrazi celkovy pocet stop uloZenych na zafizeni USB. Po nacteni zafizeni USB se automaticky zahdji
prehravaniod stopy 1.

3. Chcete-li prehravani pozastavit, stisknéte tlac¢itko MI/f na pfistroji. Na displeji za¢ne blikat
aktualni ¢as prehravani. Prehravani Ize obnovit opétovnym stisknutim tla¢itka Mi/gna pistroji.

4. Prehravanije mozné zastavit stisknutim tlacitka m na pfistroji. Na displeji se zobrazi celkovy
pocest stop na zafizeni USB a ndpis STOP.

5.  Postup pfiprogramovaniskladeb, nastaveni opakovaného prehravani (opakovénijedné stopy,
opakovani prehravani ze slozky, opakovani vSech stop) a nastaveni ndhodného pfehravani je
stejny jako u disku CD/MP3, viz vyse.

UPOZORNENI:

» 4Pfipojeni pamétového zafizeni USB prostiednictvim prodluzovaciho kabelu USB se nedoporucuje,
protoze mize dochazet k vypadkdm zvuku z divodu ztrat pii pfenosu dat.

POSLECH ROZHLASOVEHO VYSILANI

LADENIiROZHLASOVYCH STANIC

1. Tlac¢itkem FUNCTION na pfistroji vyberte rezim poslechu rozhlasového vysilani v pasmu FM.

2. Otacenim volice ladéni TUNING na pfistroji naladte pozadovanou rozhlasovou stanici. Na displeji se
zobrazi jeji frekvence. Priklad: FM 97.10 MHz.

3. Kdosazenioptimalni kvality poslechu rozhlasového vysilani v pasmu FM vysunte teleskopickou
anténu na plnou délku. Lepsiho pfijmu Ize rovnéz dosahnout umisténim pristroje v blizkosti okna.

4.  Chcete-lirddio vypnout, tlacitkem FUNCTION vyberte jiny rezim, nebo pomoci tlacitka STANDBY
pfistroj vypnéte.

POUZITi FUNKCE BLUETOOTH

1. Funkce BLUETOOTH se aktivuje stiskem tlacitka FUNCTION na pfistroji. Na displeji se zobrazi,BT" a
soucasné zacnerychle blikat indikator PAIR, ktery signalizuje, ze je pfistroj pfipraven k parovani.

2. Aktivujte funkci Bluetooth na svém zatizeni Bluetooth, spustte vyhledavania v seznamu zafizeni
pro parovani vyberte,BLAUPUNKT BB20BT" (pokud se zobrazi vyzva k zadani hesla, zadejte heslo 0000).
Jakmile indikator sviti modrym neprerusovanym svétlem, je pfipojeni navazano a na displeji
se zobrazi,BT" Stisknutim tlacitka M1/} na pristroji nebo tla¢itka piehravani na zafizeni Bluetooth
vyberte hudbu a zahajte prehravani.

Nastavte voli¢ VOLUME na pozadovanou hlasitost.

4.  Stisknutim tla¢itka ppInebo ledna pfistroji nebo tlacitka pro vybér pfedchozi/néasledujici stopy
na zafizeni Bluetooth vyberte pozadovanou stopu.

5. Chcete-li piehravani zastavit, stisknéte tla¢itko MI/fna pfistroji nebo tla¢itko pauzy na zafizeni
Bluetooth.

6. Pomocitlacitkarll/E} je mozné pfistroj odpojit od aktualné pfipojeného zafizeniBluetooth a
zahajit vyhledavanijiného zafizeni ke sparovani.

Poznamka: K zajisténi nejlepsi kvality prehravani pomoci funkce Bluetooth by vzdalenost mezi
zatizenim Bluetooth a reproduktorem neméla prekrocit 10 metra.
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POUZITiVSTUPU PRO VNEJSIi ZARIZENI

1. Tlacitkem FUNCTION vyberte rezim,AUX".

2.  Pripojte konektor linky AUX do zditky AUX IN (priimér 3,5 mm) na piehravaci. Zvukovy vystup
ze zatizeni bude zesilen a pfehravan reproduktory pfistroje.

3. Podle potieby nastavte hlasitost na pfistroji nebo na pfipojeném zafizeni.

4. Ovladaniprehravani/pauzy a vybéru predchozi/dalsi skladby se provéadi na pfipojeném zatizeni.

KONEKTOR SLUCHATEK

Chcete-li poslouchat hudbu, aniz byste rusili své okoli, pfipojte sluchatka s konektorem 3,5 mm

(nejsou soucasti dodavky) ke zdifce HEADPHONE.

Po pfipojenisluchéatek je automaticky pferuseno pfehravaniz reproduktora.

UPOZORNENI: DELSIPOSLECH PRIVYSOKE HLASITOSTI JE SKODLIVY PRO SLUCH.

TECHNICKE UDAJE

VSEOBECNE

Parametry napdjeni.......ccocvvvviiiiiiiininn, 230V, 50 Hz, stf.
9V baterie, UM-2,C" 6 ks

PHKON. e 14W

Ptikon v pohotovostnimrezimu .... <0,5W

ROZMErY...vvueevnnn. 400 (H) x 180 (5) x 150 (V) mm

Provozniteplota +5°C-+35°C

HMOtNOSt vt i e 2,02 kg

ROZHLASOVY PRIJIMAC

Frekvencnipasmo ......cooiviiiiiiiiinninnnne, FM

Frekvencnirozsah ...........ccocevviiiiiann.n. FM 87,5 -108 MHz

Verze Bluetooth .........cooiviiiiiiiiiiiinnnnn V3.0

Kapacita pamétového zafizeni USB ............ Max. 32 GB

PREHRAVAC KOMPAKTNICH DISKU

Optické sNiMani ....vvii i Lasers 3 paprsky

Frekvenéniodezva ........ccovvviiiiiiiiniinnn, 100Hz-16 kHz

ZVUKOVA CAST

ZVUKOVY VYKON .. vttt 1,8 W x2 RMS

PRISLUSENSTVI

Navod k obsluze e 1

Sitovy kabel ........ e 1

ZArulnilist cooueneeniin i 1

Poznamka:
Technické udaje se mohou zménitzdlvodu neustalého zlepsovani.Vyhrazujeme si pravo na
provedenizmén bez pfedchoziho upozornéni.

Reseni potizi
a. Displejnefunguje.
Reseni:Zkontrolujte, zda je p¥istroj spravné pfipojen ke zdroji napajeni.
Znovu stisknéte tlacitko STANDBY.
Obratte se na mistni servisni stiedisko s zadosti o dalsiinformace.
b.  Prijemrozhlasového vysilani FM ma nizkou kvalitu.
Reseni: Zkuste zcela vysunout teleskopickou anténu a zménit jeji smér.
Pfemistéte pfistrojnajiné misto nebo do blizkosti okna.
c.  Pristrojneprehrava disk CD nebo je zvuk pferusovany.
Reseni:Zkontrolujte, zda je disk CD vlozen ve spravném sméru.
Zkontrolujte, zda je pFistroj v rezimu prehravani CD.
Zkontrolujte, zda neni povrch disku CD poskrabany a zkuste piehrat jiny disk.
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d. Pferusovanyzvukvrezimu piehravaniBluetooth.
Regeni:Zkuste pfesunout zafizeni Bluetooth blize k pfistroji.
e.  Pristrojnevydavazadny zvuk.
Reseni:Zkuste upravit nastaveni hlasitosti.
Zkontrolujte stav nabiti baterii. Pokud jsou baterie téméf vybité, mlze se snizit hlasitost.

Obratte se na mistni servisni stfedisko s Zadosti o pomoc.
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Dakujeme Vam za zakupenie nasho vyrobku. Precitajte si prosim dékladne tento navod pred
pouzitim pristroja a uschovajte si ho pre neskorsie pouzitie.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

CAUTION

RIZIKO PORANENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE!

Upozornenie:
Pre znizenie rizika urazu elektrickym pridom nezasahujte do vnutornych casti pristroja a

neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému servisu.
Vysvetlenie grafickych symbolov:

Symbol blesku v trojuholniku oznacuje nezaizolovany materidl v jednotke, ktory
moze spoOsobit Uraz elektrickym priddom. Pre bezpecnost vsetkych vo vasej
domadcnosti, prosim, neodstranujte kryt produktu.

Vykri¢nik v trojuholniku upozornuje na funkcie, o ktorych by ste si mali pozorne
precitat prilozené informacie, aby ste zabranili tazkostiam s prevadzkou a udrzbou
zariadeni.

Toto oznacenie znamend, Ze slUcastou tohto pristroja je laser. Otvorenim veka
zasuvky na CD a prelomenim bezpec¢nostnych zamkov moze byt uzivatel vystaveny
posobeniu Ziarenia laserového Iica. Nepozerajte sa do laserového luca, pokial je v

prevadzke

K dosiahnutiu Vasej najvyssej spokojnosti a radosti z pouzivania nasho produktu, precitajte si
prosim najskér starostlivo tento ndvod a zoznamte sa s jeho funkciami pred tym, nez ho za¢nete
pouzivat.To Vam zabezpecileta bezproblémového vykonu produktu a p6zitok z hudby.

Doélezité upozornenia
Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre budice pouzitie.
a.  Pristrojnesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vlhkom prostredi (napr. v kipelni).
b.  Vyrobokby nemal byt umiestneny:
a) namiestach vystavenych priamemu sine¢nému ziareniu alebo v blizkosti vykurovacich
telies.
b) nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prilis tepla.
c) namiestach, kde by bolo zamedzené ochladzovanie pristroja pomocou jeho ventildtora
alebo v prasnom prostredi.
d) namiestach, ktoré konstantne vibruju.
e) vovlhkych a mokrych priestoroch.
c.  Neumiestiujte pristroj blizko zapélenych svie¢ok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.
d.  Vyrobokpouzivajte len podla pokynov v tejto prirucke.
e. Predprvym zapnutim pristroja sa uistite, Ze je napajaci kabel spravne pripojeny.

Z bezpecnostnych doévodov neodstranujte Ziadne kryty ani sa nepokusajte ziskat pristup k

vnutrajsku vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky, alebo otvarat kryt jednotky. Servis produktu
avsetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOSTNE POKYNY
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10.

11.

12.

13.

14

15.

16.

17.

18.

Citajte pokyny - pred uvedenim pristroja do prevadzky si pre¢itajte vietky bezpe¢nostné a
prevadzkové pokyny a ndvod na obsluhu.

Uschovajte navod k obsluhe - tento ndvod na obsluhu uschovajte pre buduce pouzitie.
Dbajte varovani - vietky varovania na produkte a v navode na obsluhu je potrebné
dodrziavat.

Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpe¢nostné pravidla treba
dodrziavat.

Instalacia - instalujte vyrobok v sulade s pokynmi vyrobcu.

Napajacie zdroje - tento produkt napdjajte len zdruhu zdroja, ktory je uvedeny na napdjacom
kabli. Ak si nie ste isti, aky typ napdjania mate doma, obratte sa na svojho predajcu vyrobkov
alebo miestnu energeticku spolo¢nost.

Uzemnenie alebo polarizacia- vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, ze zastrcka
napdjacieho kabla je Uplne zasunutd do elektrickej zdsuvky alebo do predlZovacieho kabla
tak, aby bolo zamedzené vzniku prechodového odporu a tym mozného rizika vzniku poziaru.
Ak pouzivate predlzovaci napajaci kdbel alebo neorigindlny napajaci kabel od iného vyrobcu,
nez ktory je dodavany ako sucast balenia s vyrobkom, musi byt tento neorigindlny kabel
vybaveny prisluSnymi kontakty pre prepojenie s vyrobkom a musia mat bezpecnostné
schvalenia pre pouzitie v danej krajine.

Ochrana napajacieho kabla- napajacie kable by mali byt vedené tak, aby neboli prehnuté,
stacanie predmety umiestnenymi na alebo proti nim, po napajacom kabli by nemalo byt
chodenie. Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante najma konektory kablov na zapojenie do
zasuvky a pre napojenie s produktom.

Pretazenie — nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kéble alebo viacnasobné zasuvky,
nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené riziko poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.
Vetranie - vyrobok musi byt umiestneny nariadne vetrané miesto. Neklad'te vyrobok na
postel, pohovku, alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako su obrusy,
noviny, apod.

Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory,
regeneratory tepla, kachle, zosilnovace a iné zariadenia, ktoré produkuju teplo. Na pristroji
nesmie byt umiestneny Ziadny zdroj otvoreného ohna, napriklad zapéalené sviecky.

Voda a vlhkost - pre znizenie rizika poziaru alebo urazu elektrickym pradom, nevystavujte
vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo teclcej vode a nadmernej vlihkosti, napr. v saune ¢i
kupelni. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody, napriklad pri vani, umyvadle, dreze,
kade, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazéna a pod.

Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety do otvorov
vyrobku, mohli by sa dotknut miest s vysokym napatim alebo by mohli spdsobit skrat, o moze
viest k poziaru alebo urazu elektrickym pridom. Nikdy nelejte akukolvek tekutinu
akéhokolvek druhu na vyrobok ani do vyrobku. Neumiestnujte akykolvek predmet obsahujuci
tekutinu na povrch vyrobku (napr.Véaza, pohar s vodou a pod.).

Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja odstrafujte
suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat aerosélové Cistiace spreje, nestriekajte priamo na
vyrobok; nastriekajte Cistiaci prostriedok na handricku a potom aplikujte. Davajte pozor, aby
nedoslo k poskodeniu hracej jednotky.

Prislusenstvo- nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo, ktoré nie je odporuc¢ané vyrobcom
produktu, neoriginalne prislusenstvo méze ohrozit bezpecné pouzivanie a funkciu vyrobku.
Umiestnenie - neumiestnujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo
stolik. Vyrobok moze spadnut a spdsobit vazne zranenie detom alebo dospelym a méze dojst k
vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou,
drziakom alebo stolom, alebo zariadenim doporu¢enym vyrobcom alebo predédvanym spolu s
vyrobkom. Ak je nutnd akdkolvek montaz vyrobku, riadte sa pokynmi vyrobcu a pouzivajte iba
montazne prislusenstvo odporucané vyrobcom.

Manipulacia s produktom- pri premiestiiovani produktu na voziku je nutné dodrziavat
opatrnost. Prudkd zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost alebo nerovny povrch
mozu spdsobit prevrhnutie vozika a tym pripadné poskodenie produktu.

Obdobie nepouzivania- ak je zariadenie dlhsi ¢as nepouzivala musi byt napdjaci kabel
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky. Odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky pocas
burky.
Servis — nepokusajte sa o servis alebo o opravu tohto pristroja svojpomocne, otvorenie alebo
odstranenie krytov pristroja vas moze vystavit nebezpecenstvu urazu elektrickym priudom
alebo inému nebezpecenstvu. Vsetky opravy pristroja zverte kvalifikovanému servisnému
personalu autorizovaného servisu.
prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napajaci kdbel z hlavného zdroja energie alebo z
elektrickej zasuvky v stene. Vo chvili, ked je napdjaci kabel zapojeny k zdroju elektrickej
energie, je systém v pohotovostnom rezime, to znamena, Ze pristroj nie je Uplne vypnuty a
prudido neho elektricka energia.
Nahradné diely- ak st potrebné nahradné diely, uistite sa, ze servisny technik pouzil
nahradné diely, ktoré su Specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti ako origindlne
diely. Neopravnend vymena méze viest k poziaru, Urazu elektrickym prudom alebo sp6sobit
iné nebezpecenstvo.
Sietové poistky- pre trvalt ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ poistiek.
Spréavna specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napatia vyznacena na vyrobku.
Nezvysujte prilis hlasitost pri pocuvani casti s velmi nizkou Urovriou hlasitosti alebo pri nahlej
Uplnej absencii zvuku. Ak tak urobite, méze vo chvili opdtovného zvysenia Grovne hlasitosti
prehravanej pasaze dojst k poskodeniu reproduktorov.
Pokial chcete pristroj Uplne odpojit od napdjania, musite odpojit napajaci kdbel od pristroja
alebo od elektrickej zasuvky. Elektricka zasuvka alebo a vstup pre napdjaci kdbel k vyrobku
musi zostat volne pristupné po celt dobu pouzivania pristroja v prevadzke.
Je vhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacky, ktoré musia
byt lahko pristupné. Najvyssia teplota prostredia vhodnd pre tento vyrobok je 35° C.
ESD tip - Ak dojde k vyresetovanie pristroja alebo nie je obnoveny jeho prevédzka z dévodu
elektrostatického vyboja, treba vyrobok vypnut, odpojit napajaci kdbel a potom ho znova
pripojit, pripadne presunut pristroj na iné miesto.
Batérie
1. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu priameho
slne¢ného svetla, ohnaa podobne.
2. Pouzité batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii.
3. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii - pre zamedzenie Uniku elektrolytu z batérie,
ktory
moze sposobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:
- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a - ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré anové alebo uhlikové a alkalické atd)
- Pokial nebudete pristroj dlhsiu dobu pozivat, vyberte batérie von (méze dojst
kich
vyteceniu atym k poSkodeniu pristroja).

Bluetooth

Bluetooth® nazovilogo suregistrované obchodné zndmky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
ajejpouzitie je zatazené licenciou. Ostatné obchodné znamky a mena st vlastnené ich
vlastnikmi.

Varovanie
Tento spotrebi¢ nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo osobami bez patri¢nych skidsenosti a znalosti,
pokial im nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce sa pouzitia spotrebica osobou
zodpovednou zaich bezpecnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so spotrebicom
nebuddt hrat.
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Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsiu dobu hudbu a radio
pustené prilis nahlas.

Nikdy nenechavajte zapnuty pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked’ho nepouzivate,
hocilen nakratku dobu.

Spotrebic nie je ur¢eny pre prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného dialkového ovladania.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym zastupcom
(autorizovanym servisom), alebo obdobne kvalifikovanymi pracovnikmi, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napdtie, aby ste sa uistili, Ze je totozné s napatim
vasej miestnej elektrickej siete.

Pristroj nesmie mat zakryté vetracich otvorov predmetmi, ako su noviny, obrusy, zaclony, atd.
Uistite sa, Ze nad pristrojom je najmenej 20 cm volného priestoru a okolo neho z kazdej strany
najmenej 5 cm volného priestoru.

Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajucejalebo striekajucejvode. Predmety
naplnené kvapalinami, ako st napr.Vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

Aby nedoslok poziaru alebo urazu elektrickym priadom, neumiestiujte toto zariadenie na
horucich miestach, nevystavujte ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

Neumiestriujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. Kohuty, vane, pracky
alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom, stabilnom povrchu.
Neumiestiujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

Nekladte pristroj na zosilnovace alebo prijimaca.

Neumiestnujte tento pristroj na vlhkom prostredi, vlhkost bude mat vplyv na Zivotnost
elektrickych komponentov.

Ak systém bezprostredne premiestnite z chladného do teplého prostredia, alebo ak je
umiestneny vo velmi vlhkej miestnosti, moze doéjst ku kondenzacii vlhkosti vo vnutri
prehravaca. Ak k tomu dojde, systém moze byt poskodeny a nebude fungovat spravne. Prosim,
nechajte systém zapnuty priblizne po dobu jednej hodiny, kym sa vihkost neodpari.

Necistite jednotku chemickymi rozpustadlami, td moézu poskodit povrch zariadenia. Pristroj
utrite ¢istym, suchym alebo mierne navlh¢enou handri¢kou.

Priodpajani napajacieho kabla zo zasuvky, tahajte priamo za zastrcku, nikdy nie za kébel.
Sietova zastrc¢ka je pouzivana ako rusiace zariadenie, vypinacie zariadenie musi byt vzdy
pripravené na pouzitie.
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POZNAMKA

C€

Tento vyrobokje vzhode s poziadavkami Eurépskeho spolocenstva na radiové rusenie.

o

Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré su
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

i

Ak je na vyrobku uvedeny symbol preskrtnutého kontajneru, znamena to, ze vyrobok podlieha
smernici EU 2002/96 / ES. Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu pre
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte staré
produkty spolu s beznym komunalnym odpadom. Spravnou likvidaciou pomézete znizit negativne
nasledky na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie, ktoré smernicu EU 2006/66 / EC nemozno vyhadzovat do bezného
domového odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach separovaného zberu batérii,
pretoze spravnou likvidaciou pomodzete predchdadzat negativnym doésledkom pre Zzivotné
prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nevyhnutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy material lahko rozdelitelny na tri materidly: kartédn (krabica), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochranna penova pokryvka). Vyrobok sa sklada z materidlov,
ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit v pripade demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim
miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, vybitych batérii a starého zariadenia.
Na nahravanie a prehrdvanie materidlov méze byt vyzadovany suhlas. Pozri Zakon o copyrightu Act
1956 a Zdkon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.
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UDRZBA CD
1.Vzdy pouzivajte iba podporované CD disky.
2.Zaobchadzanie s diskami:
o  Skladujte disky vich obaloch ked'ich nepouzivate.
o Nesiahajte nadatovu stranu disku.
o Nenalepujte nadisky nalepky, aniich nepopisujte

UCHOPTE DISKTAK, AKO JE NAZNACENE NA OBRAZKU

3.Skladovanie:
o  Skladujte disky v origindlnom obale.
o  Nevystavujte disky priamemu sinku alebo vysokym teplotam.

X1
D

N NESKLADUJTEV BLIZKOSTI ZDROJU TEPLA
4. Cistenie diskov:
o Pre Cistenie disku pouzite ¢istu makku handri¢ku bez vlasu, ktord nie je zaprasena.
o  Diskistite od stredu smerom von ku kraju v priamej lajne.

DOBRE ZLE
(@ @
o SMER OD STREDU KU KRAJU

o

Nikdy na Cistenie nepouzivajte benzén, riedidl3, fluidné ¢istice a antistatické spreje.

o Uistite sa, ze su dvierka od CD prehravaca zatvorené, aj ked'je zariadenie vypnuté,
zamedzite tak znecisteniu prehrévaca prachom.

o  Nedotykajte sa SoSoviek.

Vyhlasenie v stvislosti so smernicami tykajucimi sa ERP2 (Energy Related Products):

Tento produkt s dizajnom ECO je v stlade poziadavkou 2. etapy nariadenia komisie (ES) ¢. 1275/2008,
ktorym sa vykonava smernica 2009/125/ES, pokial'ide o spotrebu elektrickej energie v elektronickych
zariadeniach vdomdacnosti a kanceldrskych zariadeniach v stave pohotovosti a vo vypnutom stave.
Po 60 minutach bez akéhokolvek zvukového vstupu sa zariadenie automaticky prepne do
pohotovostného rezimu. Ak chcete obnovit jeho prevadzku, postupujte podla pokynov v prirucke.

Upozornujeme, ze nastavenie nizkej hlasitosti v zdroji zvuku moze byt rozpoznané ako stav bez
zvukového signalu, ¢o ovplyvni schopnost detekcie zvuku v zariadeni a moze tiez viest k automatickému
prepnutiu do pohotovostného rezimu. Ak k tomu dojde, znovu aktivujte prenos zvukového signalu
alebo zvyste hlasitost na prehravaci, ktory je zdrojom zvuku (MP3 prehréavac atd.), aby sa obnovilo
prehravanie. Ak problém pretrvdva, obratte sa na miestne servisné stredisko.
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UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV

7 B8 12

13 45 44 10 1T

SLOVAK

e -y o™

NAZVY OVLADACICH PRVKOV

WRINOUAWN =

DISPLEJ
KOLIESKO LADENIA

INDIKATOR POHOTOVOSTNEHO REZIMU
TLACIDLO P-MODE

TLACIDLO FUNCTION

TLACIDLO STANDBY

TLACIDLO CD PLAY/PAUSE/PAIR
TLACIDLOFOLD +/+10 AFOLD.-/-10
TLACIDLO PROG.

TLACIDLO CD STOP

TLACIDLO CD SKIP BACK/NEXT
KONEKTOR PRE SLUCHADLA

13.  USBPORT

14.  KONEKTORAUXIN

15.  KOLIESKO HLASITOSTI

16.  RUKOVAT

17. REPRODUKTORY

18.  DVIERKA PREHRAVACA DISKOV CD

19.  FMANTENA

20.  PRIEHRADKA PRE BATERIE

21.  ELEKTRICKA ZASUVKA NA STRIEDAVE
NAPATIE

22.  INDIKATOR PAROVANIA
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ZDROJNAPAJANIA

Jednotka je navrhnutd tak, aby mohla byt napajana striedavym aj jednosmernym napatim.

NAPAJANIE STRIEDAVYM NAPATIM
Zapojte koniec dodaného napajacieho kabla do elektrickej zasuvky striedavého napatia na jednotke a
druhy koniec kdbla zapojte do elektrickej zdsuvky v domécnosti. Batérie sa automaticky odpoja.

NAPAJANIE JEDNOSMERNYM NAPATIM

Otvorte dvierka PRIEHRADKY PRE BATERIE. Do priehradky vlozte 6 kusov batérii velkosti UM-2 C
(nie su sucastou dodavky).Vlozené batérie musia byt spravne orientované z hladiska polarity.
POZNAMKA: Pri pouzivani batérii odpojte napajaci kabel od jednotky.

VAROVANIE:

Ak su batérie vybité alebo sa uz dlhsie nepouzivali, odstranteich.
Batérie obsahuju chemické latky, takze ich je nutné spravne zlikvidovat.

ZAKLADNE FUNKCIE

ZAPNUTIE JEDNOTKY

Po pripojeni k zdroju napajania jednotku zapnete stlacenim tlacidla STANDBY. Stlacanim tlacidla
FUNCTION a mézete vyberat funkcie CD/USB/BLUETOOTH/RADIO/AUX.

NASTAVENIE HLASITOSTI

Hlasitost mézete nastavit ota¢anim kolieska VOLUME na jednotke.

POUZIVANIE DISKOV CD/MP3

Disky na prehravanie

Tento systém dokdaze prehréavat vsetky digitalne zvukové disky CD/MP3, finalizované digitalne
zvukové zapisovatelné zvukové disky CD (CD-R), finalizované digitdlne zvukové prepisovatelné
disky CD (CD-RW) a digitélne zvukové disky CD/CD-R/CD-RW vo formate CD-DA.

VLOZENIE DISKU

1. Stla¢animtlacidla FUNCTION na jednotke vyberte rezim CD.

2. Stlacenim tlacidla PUSH TO OPEN otvorte dvierka prehrévaca diskov CD. Na displeji sa zobrazi
hlasenie ,OP*.

3.  Polozte zvukovy disk CD/MP3 na podévac tak, aby bol otoceny licnou stranou nahor.

4.  Zatvorte dvierka prehravaca diskov CD.
Na displeji sa zobrazi blikajuce hldsenie ,CD - - - - - “ a potom sa zobrazi celkovy pocet skladieb
a spusti sa prehravanie.

5. Akchcetevybratdisk CD, stlacenim tlacidla STOP vypnite jednotku a potom stla¢enim tlacidla
PUSH TO OPEN otvorte dvierka priestoru pre disk CD. Uchopte disk CD za jeho okraje a opatrne
ho vyberte

Poznamka:

1. Predotvorenim dvierok prehravaca diskov CD sa uistite, ze disk je zastaveny.

2. Akchcete zaistit, aby systém pracoval spravne, pred vykonanim dalSich akcii pockajte, kym
jednotka uplne precita disk.

3. Akvpodavacinie je vlozeny ziadny disk alebo ak sa disk neda ¢itat, na displeji sa zobrazi
hlasenie ,NO*.

PREHRAVANIE DISKU

1. Akchcete pozastavit prehravanie, stlacte tlacidlo Ml /8 najednotke. Aktudlny ¢as prehravania
bude blikat nadispleji.
Ak chcete obnovit prehravanie, znova stlacte tla¢idlo »i1/ £ najednotke.

2. Akchcete zastavit prehravanie, stlacte tlacidlo ® najednotke.
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VYBER POZADOVANEJ SKLADBY ALEBO PASAZE
Vyber pozadovanejskladby

Ked'je jednotka zastavena alebo prehrédva disk, stlacte tlacidlo P alebo l«d a podrzte ho stlacené,
kym sa na displeji nezobrazi pozadovana skladba. Skladba sa zacne prehravat automaticky.

Vyhladanie konkrétnej pasaze pocas prehravania (rychle prechadzanie skladbami)

Stla¢enim a podrzanim stlaceného tlac¢idla P alebo l44 najednotke rychlo prechédzajte aktuélne
prehrdvanou skladbou, kym sa nedostanete k pozadovanému bodu (pasazi).

Uvolnenim tlacidla sa potom vratite do rezimu normélneho prehravania. Prehravanie sa znovu spusti
od tohto bodu.

Vyber skladby s ¢islom vy$Sim nez 10 (len disky MP3)

Ak chcete vybrat skladbu s ¢islom vy$sim nez 10, kazdym stlacenim tla¢idla FOLDER/10+ prejdete o
10 skladieb dopredu a stlacenim tlacidla P potom moézZete vybrat pozadovant skladbu.

Vyber pozadovaného priecinka (ak disk obsahuje viacero priec¢inkov)

Ak chcete vybrat pozadovany prie¢inok, najprv stlacte tlacidlo FOLDER/10+ a podrzte ho stlacené a
potom mozete kratkym stlacenim tohto tlacidla prepinat medzi prehravanim hudby z ré6znych
priec¢inkov. Stlacenim tlacidla P potom mézete vybrat pozadovanu skladbu.

PROGRAMOVANIE SKLADIEB

Programovanie skladieb z disku je mozné, ak je zastavené prehravanie. Do pamdte je moznév

fubovolnom poradi ulozit az 20 skladieb, ak ide o disk CD, a 99 skladieb, ak ide o disk MP3.

1. Vrezime zastaveniastlacenim tlacidla PROG. na jednotke prejdite na nastavenie programu.
Na displeji sa zobrazilogo P a blikajuca hodnota PO1.

2 . Stlacenimtlacidla »» najednotke vyberte prvi pozadovanu skladbu, ktord sa méa naprogramovat.
(priklad: skladba ¢. 2)

3. Stlacenimtlacidla PROG. najednotke ju ulozte do pamate. Na displeji zacne blikat hodnota P02.

4 . Opakujte kroky ¢. 2 a3 naulozenie ostatnych pozadovanych skladieb, kym nenaprogramujete
vietky skladby.

5. Stlacenim tlacidla MI/ k3 najednotke spustite prehravanie od prvej naprogramovanej skladby.
Ak chcete zastavit naprogramované prehravanie, stlacte tlacidlo ® na jednotke.
Ak chcete program vymazat, mozete stlacit tlacidlo ® na jednotke, ked'je disk zastaveny, a otvorit
dvierka priestoru pre disk CD. Program sa vymaze.

OPAKOVANE PREHRAVANIE
Opakovane moézete prehrat jednu skladbu alebo vsetky skladby na disku.

SLOVAK

Opakovanie jednej skladby

1. Pocas prehravania stlacte tlacidlo P-MODE na jednotke. Na displeji sa zobrazi blikajuci indikator ,,
C=D  “aaktuélna skladba sa bude prehravat znovu a znovu, kym nestlacite tla¢idlo m na
jednotke.

2. Akchcete zrusit opakované prehravanie, podrzte tlacidlo P-MODE na jednotke stla¢ené, kym
indikator, €D “ nezmizne z displeja.

Opakovanie vsetkych skladieb

1. Stlacte tlacidlo P-MODE na jednotke a podrzte ho stlacené, kym sa indikator , C5D“ nezobrazina
displeji a neprestane blikat. Vsetky skladby na disku sa budu prehravat znovu a znovu, kym nestlacite
tlacidlo ® najednotke.

2. Akchcete zrusit opakované prehravanie, podrzte tlacidlo P-MODE na jednotke stla¢ené, kym
indikator,, CXD “ nezmizne z displeja.

Opakovanie priecinka (len v pripade disku MP3, ktory obsahuje viacero priec¢inkov)

1.  Stlacte tlacidlo P-MODE na jednotke a podrzte ho stla¢ené, kym sa indikator,, C<D FOLDER“
nezobrazi na displeji a neprestane blikat. Aktualny priecinok sa bude prehravat znovu a znovu,
kym nestlacite tlacidlo m na jednotke.

2. Akchcete zrusit opakované prehravanie, podrzte tlac¢idlo P-MODE na jednotke stlacené, kym
indikator, C<D FOLDER “ nezmizne z displeja.
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NAHODNE PREHRAVANIE

Stlacajte tlacidlo P-MODE na jednotke v rezime prehravania, kym sa na displeji nezobrazi indikator
RAND a neprestane blikat. Ndhodné prehrdvanie sa automaticky spusti od

nasledujucej skladby, kym sa neprehraju vietky skladby, a potom sa zastavi. Stla¢enim a podrzanim
tla¢idla P-MODE na jednotke, kym hlasenie ,RAND* nezmizne z displeja, zrusite nahodné prehravanie.

POUZIVANIE USB ZARIADENIA

1. Stld¢anim tlacidla FUNCTION na jednotke vyberte rezim ,USB".

2. Pripojte USB zariadenie s ulozenou hudbou vo formate MP3 k USB portu. Na LCD displeji sa
zobrazi celkovy pocet skladieb ulozenych v USB zariadeni. Po precitani obsahu USB zariadenia
sa automaticky spusti prehravanie od skladby ¢. 1.

3. Akchcete pozastavit prehravanie, stlacte tla¢idlo ™I / § najednotke. Aktualny ¢as prehravania
bude blikat na displeji. Ak chcete obnovit prehravanie, znova stlacte tlacidlo Ml / najednotke.

4. Ak chcete zastavit prehravanie, stlacte tlacidlo ® na jednotke. Na displeji sa zobrazi celkovy
pocet skladieb v zariadeni USB a hlasenie ,STOP".

5.  Pokracujte naprogramovanym prehravanim, opakovanym prehrdvanim (opakovanim jedne;j
skladby, opakovanim priecinka alebo opakovanim vsetkych skladieb) alebo nahodnym
prehréavanim, ako je to opisané v ¢asti ,POUZIVANIE DISKOV CD/MP3,

VAROVANIE:

» 4USB zariadenie sa neodporucda pripajat prostrednictvom predlZzovacieho USB kébla, pretoze to
moze viest k prerusovanému prehrdvania zvuku v désledku strat pocas prenosu tdajov.

POUZIVANIE RADIA

LADENIE ROZHLASOVYCH STANIC

1. Stldcanimtlacidla FUNCTION na jednotke vyberte rezim FM Radio.

2. Otacanim kolieska TUNING na jednotke naladte pozadovanu stanicu. Naladena frekvencia sa zobrazi
na displeji. Priklad: FM 97,10 MHz.

3. Akchcete optimalizovat prijem signélu pri poc¢uvani stanic z pasma FM, v zadujme zlep$enia prijmu
uplne vytiahnite teleskopickd anténu alebo umiestnite jednotku v blizkosti okna.

4. Akchcete vypnutradio, stlacanim tlac¢idla FUNCTION prepnite na inu funkciu alebo stlacenim tlacidla
STANDBY jednotku vypnite.

POUZIVANIE FUNKCIE BLUETOOTH

1. Stlacanimtlacidla FUNCTION na jednotke prepnite na funkciu BLUETOOTH. Na LCD displeji sa
zobrazi hlasenie ,BT* a indikator PAIR sa rozblikéa vysokou rychlostou, ¢o znameng, ze jednotka je
pripravend na sparovanie.

2. Zapnite funkciu Bluetooth na zariadeni Bluetooth a v ponuknutom zozname zariadeni Bluetooth
na sparovanie vyhladajte a vyberte ndzov jednotky BLAUPUNKT BB20BT (v pripade potreby zadania
hesla POP zadajte heslo 0000). Indikator prestane blikat a
rozsvieti sa na modro, ¢o naznacuje, ze sa vytvorilo pripojenie, a na displeji sa zobrazi hlasenie
,,BT*. Stlacenim tlacidla Ml / §§ na jednotke alebo tlacidla prehrévania na zariadeni Bluetooth
vyberte hudbu a spustite prehravanie.

3. Nastavte koliesko VOLUME na pozadovanu Uroven.
Stlacanimtlacidla ppl alebo I« najednotke alebo tlac¢idla na prechod na predchadzajucu
alebo nasledujucu skladbu na zariadeni Bluetooth vyberte pozadovandt skladbu.

5. Akchcete zastavit prehravanie, stlacte tlacidlo Ml / & najednotke alebo tlacidlo na pozastavenie
na zariadeni.

6. Stlacenie a podrzanie stlaceného tlacidla MI / § moze viest k odpojeniu jednotky od aktualneho
zariadenia Bluetooth a spustenia vyhladavania iného zariadenia na sparovanie.

Poznamka: Pripojenie Bluetooth najlepsie funguje, ak vzdialenost medzi zariadenim Bluetooth a
reproduktorom nepresahuje 10 metrov.
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POUZIVANIE REZIMU AUX-IN

1. Stldcanim tlacidla FUNCTION vyberte rezim ,AUX".

2. Pripojte kdbel AUX do konektora AUXIN (®3,5 mm) na prehravaci. Hudba zo zariadenia sa zosiln{
a exportuje zreproduktorov.

3. Nastavte hlasitost na jednotke alebo na zariadenina pozadovanu urovern.

4.  Pokracujte spustenim alebo pozastavenim prehrdvania alebo prechodom na predchadzajucu
¢inasledujucu skladbu na zariadeni.

KONEKTOR PRE SLUCHADLA

Ak chcete prehravany zvuk poc¢uvat sami, pripojte 3,5 mm sldchadla (nie su su¢astou dodavky) do
konektora HEADPHONE.

Vystup zvuku z reproduktorov sa tak automaticky prerusi.

VAROVANIE: DLHODOBE POCUVANIE PRIVYSOKYCH HLASITOSTIACH SKODIVASMU SLUCHU.

SPECIFIKACIE
VSEOBECNE
Poziadavky na napajanie...........cooooiiiiiiinn, striedavé napdtie 230V, 50 Hz
jednosmerné napatie 9V, 6 ks batérii UM-2"C”
Spotrebaenergie.........ooiiiiiiiiiiii 14W
Spotrebav pohotovostnom rezime..................... <0,5W
ROZIMEIY. e et ettt ittt et e 400 (H) x 180 (5) x 150 (V) mm
Prevadzkova teplota .......coooeviviiiiiiiiin +5°C—+35°C
HMOTNOST: cv vt 2,02kg
RADIO
Prijmoveé pasma . .oovvveiiiiiiiiii FM ~
Frekven&ny rozsah. .. coeeveeiiiiiiiiniinn, FM 87,5 — 108 MHz <
Verzia Bluetooth «.vvveevvviiiiiiiiiin i V3.0 %
Prehravanie zariadeniUSB...ccvviviiiiiiiiiiiiiiiiinn., azdo32GB
KOMPAKTNE DISKY
Optické snimanie ............ccoviiviieine i trojlucovy laser
Frekvencnd odozva...........ccoevviiiiiiiiiiniinens 100 Hz — 16 kHz
ZVUK
VYStUPNY VYKON ... e 1,8 W x 2 RMS
PRISLUSENSTVO
Brozura s pokynmi.....coooveiiiiiiiiiii 1
Napadjacikdbel.....cooooviiiii 1
ZaArucnakarta «ooeoiiiiiiiiii 1
Poznamka:

Specifikacie sa neustale zlep3uju, takze podliehaji zmenam, a preto si vyhradzujeme pravo naich
Upravu bez predchadzajuceho upozornenia.
RieSenie problémov
a. Displejsanemozerozsvietit.
Odpoved: Skontrolujte, ¢ije zdroj striedavého napdtia spravne pripojeny.
Znovu stlacte tlacidlo STANDBY.
Dalsie informéacie vdm poskytne miestne servisné stredisko.
b.  Prijemsignalu FM je nekvalitny.
Odpoved: Skuste Uplne vytiahnut teleskopickd anténu a nastavit otocenie antény.
Skuste premiestnit jednotku nainé miesto alebo do blizkosti okna.
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C.

Jednotka nedokaze prehrat disk CD alebo prehravany zvuk je prerusovany.
Odpoved: Skontrolujte, ¢i bol disk CD vlozeny spravnym spoésobom.
Skontrolujte, ¢ije jednotka prepnuta do rezimu CD.
Skontrolujte povrch disku CD, ¢i nie je poskriabany, a vyskusajte iny disk CD.
Zvuk je vrezime prehravania Bluetooth prerusovany.
Odpoved: Skuste prilozit zariadenie Bluetooth blizsie k reproduktoru.
Nepocut ziadny zvuk.
Odpoved: Skuste otacat koliesko hlasitosti.
Skontrolujte nabitie batérii. Ak su batérie prilis vybité, hlasitost sa znizi.
Poziadajte o podporu miestne servisné stredisko.
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjik, a csatlakoztatds, illetve a termék hasznalata
el6ttalaposan olvassa el a jelen kézikdnyvet. Orizze meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznélas
céljabol.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

CAUTION

RISK OF ELECTRIC

DO NOT OPE

Vigyazat:

Az dramutés kockadzatanak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, ésne tegyekia
készililéket esének vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelheté alkatrészeket. A
szervizelést csak szakképzett szerel6 végezze.

A grafikus szimbélumok magyarazata:

Az egyenld szard hdromszogben [évé villam szimbolum a termék belsejében 1évé,
olyan nem szigetelt, veszélyes feszlltségre hivja fel a figyelmet, amely elég nagy
ahhoz, hogy dramitést okozzon egy személynek vagy személyeknek.

Az egyenld szari hdromszdgben [évé felkidltojel a termékhez mellékelt
irodalomban talalhato fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési) utasitasokra
hivja fel a figyelmet.

Ezajelzés aztjelzi, hogy a készilékaz 1. osztalyu lézertermékek kozé tartozik. A
lézersugarzasnak karos hatasa lehet, ha kdzvetlenil érintkezik azemberi testtel.

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak megismeréséhez
figyelmesen olvassa el ajelen kézikdnyvet a termék Gizembe helyezése el6tt. Igy késziiléke évekig a
legjobb teljesitményt és zenei élményt nyujtja.

Fontos megjegyzések

Orizze meg ajelen biztonsagi és hasznalati utasitasokat késébbi felhasznalas céljabol.

a. Netegyekiakészlléket paranak vagy froccsenésnek és nedves kornyezetnek (pl. furdészoba).

b.  Nehelyezze a késziiléket a kovetkez6 helyekre:

a) Kozvetlen napfénynek kitett vagy fltétestekhez kozeli helyek.

b) Tul sok h6t sugarzé szteredberendezések teteje.

c) Szell6zést akadalyozé hely vagy poros teriilet.

d) Folyamatosan rezg6 helyek.

e) Magas paratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt ldnghoz kozel.

Csak a hasznalati Gtmutatd szerint Gizemeltesse a késziiléket.

e. Akészilékels6 bekapcsoldsael6tt gyéz6djon meg arrdl, hogy megfeleléen csatlakoztatta a
tdpadaptert.

Qn

Biztonsagi okokbdl ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a késziilék
belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerel6re.Ne prébdlja meg eltdvolitani a csavarokat
vagy kinyitni a késziilék hazat; nem talalhatok benne szervizelheté alkatrészek. Az 6sszes
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szervizelést bizza szakképzett szerelére.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1.

2.

oup

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Olvassa el az utasitasokat — A készllék tzembe helyezése el6tt olvassa el az 6sszes
biztonsagi és hasznalati utasitast.

Orizze meg az utasitasokat - A biztonséagi és hasznélati utasitasokat tartsa a késziilékkel
egyltt késébbifelhasznalas céljabol.

Figyelmeztetések - A késziléken, valamint a haszndlati utasitasokban lévé dsszes
figyelmeztetést be kell tartani.

Tartsa be az utasitasokat — Tartsa be az 6sszes hasznélati utasitast.

Uzembe helyezés - A gyarté6 utasitasai szerint helyezze lizembe a késziiléket.
Aramforrasok - A terméket csak olyan tipust aramforrasrél szabad lizemeltetni, amely fel van
tintetve a tdpkdbel bemeneténél. Ha haztartasaban nem taldlhato ilyen tipusu dramforras,
forduljon a termékkeresked6h6z vagy a helyi energiaszolgaltatéohoz.

Foldelés és polarizacio - A terméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozé teljesen bele
legyen dugva a hosszabbité kabel aljzataba, hogy a dugasz érintkezéi ne [atszédjanak ki. A
termék egyes véltozatai polarizalt, valtakozé vezetékcsatlakozoju tapkabellel szereltek (olyan
csatlakozo, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a masik). Azilyen tipusu csatlakozdk csak
egyféleképpenilleszthetk az aljzatba. Ez egy biztonsagi funkcié. Ha nem tudja teljesen
beillesztenia csatlakozot az aljzatba, probalja meg megforditani csatlakozét. Ha a csatlakozot
igy sem sikeril beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozé biztonsagi funkcidjat. Ha tapkabel-hosszabbitét vagy egy
nem a késziilékhez mellékelt tdpkabelt hasznal, igyeljen arra, hogy a kdbel megfelelé formaju
csatlakozdval legyen felszerelve, és megfeleljen az adott orszagnak biztonsagi eléirdsainak.
Tapkabel-védelem - A tapkabeleket tigy kell elvezetni, hogy azokra ne Iépjenek ra, ne
hurkolédjanak, ne csipjék be 6ket a rdjuk helyezett targyak, illetve ne fesziljenek nekik.
Forditson kiilonos figyelmet a kdbelvégekre, dugaljakra és a termék csatlakozasi pontjaira.
Tulterhelés - Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbité kdbeleket és az elosztdkat, mivel
ezek tlizet vagy aramutést okozhatnak.

Szell6zés - A termék szell6zése legyen megfelel6. Ne helyezze a terméket agyra, kanapéra
vagy hasonlé fellletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint asztalterit6, ujsagpapir
stb.

H6 - Ne helyezze a terméket héforrasok (pl. radiatorok, konvektorok, kdlyhak vagy egyéb
berendezések, tobbek kozott erésitdk) mellé. Ne helyezzen nyilt [dngot (pl. meggyujtott
gyertya) a késziilékre.

Viz és nedvesség - A tlizveszély és az aramutés elkerllése érdekében ne tegye ki a késziiléket
esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy flirdészoba). Ne hasznaljaa
késziiléket viz kozelében, mint példaul firdékad, mosdokagylo, mosogatd, mosdkonyha,
uszémedence kozelében és nyirkos pincében.

Targyak és folyadékok — Ne nyomjon be targyakat a készilék nyilasaiba, mivel azok
hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy rovidzarlatot okozhatnak, és ez tlizh6z
vagy aramutéshez vezethet. Ne 6ntsén semmiféle folyadékot a készulékre. Ne helyezze olyan
targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

Tisztitas - Tisztitas el6tt huzza ki a készlléket a fali aljzatbdl. A mélyhangsugarzéban [évo
portszérazruhéval torélje ki. Ha aeroszolos tisztitospray-t hasznal, ne permetezzen
kézvetleniil a butorra, hanem a ruhara permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
meghajtéegységeket.

Tartozékok - Ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol, mivel ezek
veszélyt okozhatnak.

Kiegészitok - Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, haromlabu allvanyra, tartéra
vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek vagy felnétt) sérilést vagy a
termék sulyos kdrosodasat okozhatja. Csak a gyarto altal javasolt vagy a termékhez mellékelt
kocsit, allvanyt, haromlabu allvanyt, tartét vagy asztalt hasznalja. Csak a gyarto utasitasai
szerint szerelje fel a terméket, és csak a gyarto altal javasolt konzolt hasznalja.

A termék mozgatdasa - A kocsira allitott termék mozgatasakor nagyon évatosan jarjonel. A
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gyors megallas, tulzott erdkifejtés vagy egyenetlen felilet a kocsira allitott termék
felboruldsdhoz vezethet.

18. Hasznalaton kiviiliidészakok - Huzza ki a készulék tapkabelét viharos idében, illetve ha a
késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja.

19. Szervizelés - Ne prébalja meg szervizelnia késziléket, mivel a burkolatok kinyitasa és
eltdvolitasa soran veszélyes feszlltségnek vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az 6sszes
szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

20. Hanem hasznélja a készililéket, huzza ki a tdpcsatlakozot a fé aramforrdsbél vagy fali
aramforrasbol. A készilék akkoris dram alatt van, ha a készilék aramforrashoz csatlakozik, és a
rendszer készenléti izemmodban van.

21. Cserealkatrészek — Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerelének a gyarté altal el&irt
cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos muszaki tulajdonsagokkal rendelkez6
cserealkatrészeket kell hasznalnia. Anem engedélyezett cserealkatrészek tlizet, aramutést
vagy mas veszélyt okozhatnak.

22. Halozatibiztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a megfeleld tipusu
és teljesitményd biztositékokat hasznalja. Az egyes fesziiltségtartomanyoknak megfelelé
biztositékjellemzdk fel vannak tiintetve a terméken.

23. Nendveljeahanger6t, hanagyon alacsony szintii a bemenetijel, vagy egyaltalan nincs
audiojel. Ellenkez6 esetben a hangszéro karosodhat, ha hirtelen nagy hangerével szélal meg a
lejatszas.

24. Aterméktéapellatasa csak ugy szlintetheté meg teljesen, ha kihtizza a tapkabelt a fali aljzatbdl
vagy a termékbdl. A termék hasznalata kozben mindig legyen kénnyen hozzaférhet6 a fali
aljzat vagy a termék tapkabele.

25. Proébaljaaterméketafalialjzathoz vagy a hosszabbito kabelhez kézel, egy konnyen
hozzéférhetd helyen elhelyezni.

26. Akésziléklegfeljebb 35 °Ckornyezeti hémérséklet esetén lizemeltethetd.

27. AzESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek — A termék normélis miikodését
megzavarhatja az erés elektromagneses interferencia. Ha ilyen torténik, a hasznalati Gtmutaté
utasitasait kovetve allitsa alaphelyzetbe a terméket a normalis miikodés folytatasahoz. Abban
azesetben, haatermék tovabbra sem mikodik, helyezze at a terméket egy masik helyre.

28. Akkumulator
1.) Ne tegye ki az akkumuldtorokat tulzott hének, mint példaul napsités, tlz vagy hasonlé.

2.) Azakkumuldtorokat azakkumulatorok artalmatlanitasara vonatkozé kdrnyezetvédelmi
eléirdasok figyelembe vételével kell artalmatlanitani.

3.) Akkumulatorhasznélattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi kart vagy a
késziilék karosodasat okozé akkumulatorszivargds megakadélyozasédhoz:
- Akésziléken [évé + és - jeloléseknek megfeleléen, helyesen tegye be az 6sszes

akkumulatort.

- Ne hasznéljon egyszerre kiilonb6z6 elemeket (régi és uj, illetve karbon és alkali stb.).
- Vegye ki azakkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

Bluetooth’

A Bluetooth” szé markajelzés és logék a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és ezen
markajelzéseket engedéllyel hasznéljuk. Mas védjegyek és markanevek a vonatkozé tulajdonoshoz
tartoznak.

Figyelmeztetés

A berendezést a csdkkent fizikai vagy mentélis képességekkel rendelkez6 személyek (beleértve a
gyerekeket is), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak felligyelet mellett
vagy a biztonsagukért felelé személy altal elSirt utasitasok szerint hasznéalhatjak. Gyermekek csak
feligyelet mellett hasznéalhatjak a készuléket. A készilék nem jatékszer.
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15.
16.

A halldskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket magas hangerével
huzamosabbideig, illetve ne ndvelje hirtelen a hangerét.

Soha ne haszndlja a késziiléket felligyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a késziiléket, ha nem
hasznalja, még akkoris, haez csak egy rovidebb idétartam.

Akészilék nem mikodtethetd kiilsé idézitérél vagy kilon tdvvezérlé-rendszerrdl.

Ha atapkabel sérilt, a veszély elkeriilése érdekében cseréltesse ki a gyartoval, a
szervizszolgdlattal vagy hasonlé szakképzett személlyel.

A késziilék izembe helyezése el6tt ellendrizze, hogy a rendszer fesziiltsége megegyezik-e a
helyi halézati aram fesziiltségével.

A terméket ne takarja le (pl. Ujsadgpapirral, asztalteritével, figgonnyel stb.) tgy, hogy
blokkolja a szell6z6nyildsait. Gy6zédjon meg arrdl, hogy a készilék felett legalabb 20 cm, a
készilék oldalinal pedig legaldbb 5 cm szabad hely van.

Ne tegye ki a készuléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan targyakra, amelyek
folyadékkal vannak toltve (pl. vaza).

Atlizvagy aramutés megakadalyozasa érdekében ne tegye a késziiléket forré helyre, és ne
érje es6, nedvesség vagy por.

Ne tegye a késziiléket vizforras kozelébe (pl. csapok, furdékadak, moségépek vagy
Uszémedencék). A késziilék szaraz, stabil feltleten legyen.

Ne tegye a készliléket er6s magneses mezé kozelébe.

Ne tegye a késziiléket erésitére vagy vevokészilékre.

Ne tegye a késziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatassal van az
elektromos alkatrészek élettartamara.

Ha a késziiléket kbzvetlenll hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre teszi, a
lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben arendszer nem makodik
megfeleléen. Hagyja a rendszert bekapcsolva kortilbeliil egy 6raig, amig a nedvesség el nem
parolog.

Ne prébélja meg vegyiolddszerekkel tisztitani a késziiléket, mivel ezek kdrosithatjak a
felliletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval tordlje meg.

A tépcsatlakozé kihuzasakor mindig kozvetleniil a csatlakozét hiizza, soha ne a kabelt.

A halézati csatlakozd megszakitoeszkozként szolgal, igy a megszakitéeszkéznek mindig
elérhetének kell lennie.

MEGJEGYZES

C€

A késziilék megfelel az Europai K6zosség radidinterferenciara vonatkozo kovetelményeinek.

A készllék kivalé mindségu, tjrahasznosithatd és Ujrafelhasznalhaté anyagokbdl, illetve

alkatrészekbél készilt.
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Ha az athuzott, kerekes szemetesldda szimbdlum fel van tiintetve a késziiléken, az azt jelenti, hogy
akésziilék megfelel a2002/96/EK eurdpaiirdnyelvnek. Kérjik, tajékozédjon az elektromos és
elektronikus késziilékek helyi szelektiv gytjtésére vonatkozé el8irdsokrdl. Cselekedjen a helyi
torvényeknek megfelelden, és a kiselejtezett készlilékeket gy(ijtse elkiilonitve a lakossagi
hulladéktol. A feleslegessé valt késziilék helyes kiselejtezésével segit megeléznia
kornyezetszennyezést és a kiilonféle egészségkarosodasokat.

Atermék akkumuldtorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpaiiranyelv kovetelményeinek, ezért ne
kezelje 6ket haztartdsi hulladékként. Tajékozdédjon a hulladékok szelektiv gyljtésének helyi
rendszerérél, mivel a megfeleld hulladékkezelés hozzajarul a kdrnyezetszennyezéssel és a
kulonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kévetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

Atermék csomagolasa nem tartalmazfelesleges csomagoldanyagot. Igyekeztiink tgy kialakitania
csomagoldst, hogy kdnnyen szétvalaszthatoé legyen a kdvetkezé harom anyagra: karton (doboz),
papirmassza (véd6elem) és polietilén (zacsko, véd6 habfdlia). A rendszerben taldlhato anyagokat
erre specializalodott vallalat képes ujrafeldolgozni és Ujrahasznositani.Tartsa be a
csomagoldanyagok, elhasznalt akkumulatorok és régi berendezések artalmatlanitdsara vonatkozo
helyi szabalyozasokat. Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas sziikséges.
Lasd az 1956-0s szerzéijogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozo
torvényt.

CD LEMEZ KARBANTARTASA
1. Mindigazabranlathato médon tartsaa CD lemezt.
2. Alemezek kezelésével kapcsolatos megjegyzések
o Alemezeket tarolja a tartéjukban, ha nem hasznélja 6ket.
o Ne érintse meg azirott oldalt.
o Ne ragasszon papirt és neirjon afellletre.
o Ne hajlitsa meg a lemezt.

&

CSAK AZ ABRAN LATHATO MODON KEZELJE A LEMEZEKET

3. Tarolas
o Atartéjukban térolja a lemezeket.
o Netegye kialemezeket kozvetlen napfénynek, magas hémérsékletnek, magas
paratartalomnak vagy pornak.
A
(
o]

D

NETAROLJA A LEMEZEKET HO KOZELEBEN
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4.  Alemeztisztitasa
o A piszkos lemezrdl puha ruhaval térdlje le a port, piszkot és ujjlenyomatokat.
o Alemeztegyenesen, a kozepétdl a széle felé torolje le.

HELYES HELYTELEN
(& @
N
AKOZEPETOL A SZELE FELE

o Ne hasznéljon benzint, higitot, tisztitéfolyadékot vagy antisztatikus sprayt.

o Ugyeljen arra, hogy a CD-tarté fedele zarva legyen, ha nem hasznélja, igy megelézhet6
annak porosodasa és szennyezédése.

oNe érintse meg

alencsét.

A termék megfelel a 2009/125/EK iranyelv végrehajtasarol sz6l6 1275/2008 szamu bizottsagi
rendelet 2. szakaszaban talalhato, az elektromos és elektronikus haztartasi és irodai berendezések
készenléti és kikapcsolt izemmodban fellépd elektromosaram- fogyasztasara vonatkozé kornyezetbarat
tervezési kovetelményeknek. Ha 60 percig nem észlel bemend audiojelet, a késziilék automatikusan
készenléti izemmaodba kapcsol. A hasznélat folytatdsahoz olvassa el a kezel6i kézikonyvet.

El6fordulhat, hogy a rendszer az alacsony hangerej(i audioforrast nem érzékeli audiojelként:

ez hatédssal van ajelérzékelési képességére, és a késziilék automatikusan készenléti izemmoddba
vélthat. Ebben az esetben a lejatszas folytatasahoz aktivélja Ujra az audiojel-atvitelt vagy novelje
azaudioforras (MP3-lejatszo stb.) hangeré-beallitasat. Ha a probléma tovabbra is fennall,
forduljon a helyi szervizkézponthoz.
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KEZELOSZERVEK ELHELYEZKEDESE

17 B o8 12 13 15 14 10 1 17

KEZELOSZERVEK ELNEVEZESEI

1. KUELZO 12.  TELEFONJACK

2. FORGOGOMB 13.  USB-CSATLAKOZAS

3.  KESZENLETIALLAPOTVISSZAJELZOJE 14.  AUXINJACK

4. P-MODE GOMB 15.  HANGERO-SZABALYOZO GOMB
5. FUNCTION GOMB 16. FOGANTYU

6. STANDBY GOMB 17.  HANGSZOROK

7. CDLEJATSZAS/SZUNET/PAROSITAS GOMB 18. CD-AJTO

8. FOLD.+/+10ESFOLD.-/-10 GOMB 19.  FMANTENNA

9. PROG.GOMB 20. ELEMTARTO

10. CDSTOP GOMB 21.  ACALJZAT

11. CDUGRASVISSZA/ELORE GOMB 22.  PAROSITASVISSZAJELZOJE
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ARAMFORRAS

A készliléket ugy tervezték, hogy valtakozé drammal és egyendarammal is mikodjon.

MUKODTETES VALTAKOZO ARAMROL
Csatlakoztassa a mellékelt tapkabel halozati csatlakozdjat a készllék AC aljzatahoz, a masik végéta
valtakozé aramu fali aljzathoz. Ekkor az akkumulatorok automatikusan lecsatlakoznak.

MUKODTETES EGYENARAMROL

Nyissa kiaz ELEMTARTO fedelét. Helyezzen be 6 darab UM-2,C" méretl elemet (nincs mellékelve)
azelemtartoba. Ugyeljen a helyes polaritasra.

MEGJEGYZES: elemek hasznélata esetén hizza ki a tapkabelt a késziilékbol.

VIGYAZAT:
Vegye ki az elemeket, ha lemeriltek, illetve ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziléket.
Az elemek vegyianyagokat tartalmaznak, igy azokat megfeleléen kell artalmatlanitani.

ALAPVETO MUKODES

A KESZULEK BEKAPCSOLASA

A tap csatlakoztatasa utan, nyomja meg a STANDBY gombot a készlilék bekapcsolasahoz. A készllék
FUNCTION gombjaval vélassza kia CD/USB/BLUETOOTH/RADIO/AUX funkciét.

HANGERO BEALLITASA

Akésziilék HANGERO gombjaval névelhetivagy csékkentheti a hangerét.

CD/MP3 HASZNALATA

Lemezek lejatszasa

Arendszer minden digitalis audio CD/MP3, lezart digitalis audio CD-R (egyszeresen irhato), lezart
digitalis audio CD-RW (Ujrairhatd) és CD-DA formatumu digitélis audio CD/CD-R/CD-RW lemezzel
kompatibilis.

LEMEZ BETOLTESE

1. Akésziilék FUNCTION gombjaval valassza ki a CD izemmédot.

2. NyomjamegaPUSHTO OPEN gombota CD fedelének kinyitasahoz, ekkor az OP felirat jelenik
meg akijelzén.

3. Helyezzen be cimkével felfelé egy CD/MP3 lemezt a tartoba.

4. ZérjabeaCD-ajtot.
Akijelzéna,CD----- “felirat villogni kezd, majd a zenék 6sszszama jelenik meg, és elindul a
lejatszas az els6 szamtol.

5.  ACDeltdvolitdséhoz nyomja meg a STOP gombot a késziilék kikapcsoldsahoz, majd nyomja meg a
PUSHTO OPEN gombot a CD-tarté fedelének kinyitasdhoz. A CD-ket dvatosan, a peremuknél fogva
vegye ki.

Megjegyzés:

1. ACD-TARTOFEDELENEK kinyitasa elétt gy6z6djén meg arrél, hogy a lemez megaéllt.

2. Arendszer megfelel6 teljesitményének biztositasahoz varja meg, amig a lemezt teljesen beolvassa
akészulék, miel6tt barmilyen miveletet végezne.

3.  Hanemhelyeztek be lemezt, vagy alemez nem olvashato, a kijelzén a,NO” felirat jelenik meg.

LEMEZ LEJATSZASA

1. Alejatszas sziineteltetéséhez nyomja meg a késziilék MI / gombjat. Az aktualis lejatszéasiidé
villogni kezd a kijelzén.
Alejatszas folytatasdhoz nyomja meg Ujra a késziilék M / gombjat.

2. Alejatszasledllitdésdhoz nyomja meg a késziilék ®m gombjat.
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AKIVANT ZENESZAM/ZENESZAMON BELULI IDOPONT KIVALASZTASA

Kivant zeneszam kivalasztasa

Ledllitott izemmodban vagy lejatszas kdzben nyomja meg a késziilék P vagy l4d gombjat, amig a
kivant zeneszdm meg nem jelenik a kijelzén. A lejatszas automatikusan elindul.

Adottidopont keresése lejatszas kozben (nagy sebességii, zeneszamon beliili keresés)

Tartsa lenyomva a késziilék PPl vagyled gombjatazaktudlis zeneszam nagy sebességgel valé
tekeréséhez, amig a kivantidépont (zeneszamon beliliidépont) meg nem jelenik a kijelzén, majd
engedje felagombotanormal lejatszas folytatdsahoz. A lejatszas ettél azidéponttdl indul Ujra.
10-nél nagyobb sorszamu dal kivalasztasa (csak MP3-lemezek esetén)

10-nél nagyobb sorszamu dal/zeneszém kivélasztdsahoz nyomja meg a FOLDER/10+ gombot, igy a
késziilék 10 zeneszamot 1ép elére, majd appl gombbal vdlassza ki a kivant zeneszamot.

Kivant mappa kivalasztasa (haalemez egynél tobb mappat tartalmaz)

A kivant mappa kivalasztasdhoz el6szor tartsa lenyomva a FOLDER/10+ gombot, majd nyomja meg

réviden ezt agombot a mappék kozotti valtashoz. Ezutdn a P gombbal valassza ki a kivant

zeneszamot.

ZENESZAMOK PROGRAMOZASA

Alemezen |évé zeneszamok akkor programozhatdk, ha a lejatszast leallitottak. CD lemez esetében

legfeljebb 20 zeneszam, MP3 lemez esetében 99 zeneszam programozhatéd a memoridba a kivant

sorrendben.

1. Leadllitott lizemmoddban nyomja meg a készilék PROG. gombjat, ezzel belép a programbeallitasba,
majd a kijelzén megjelenik a P logo, és a P01 felirat villogni kezd.

2. Azelsé programoznikivant zeneszam kivalasztasahoz nyomja meg a készllék ppj gombjat.
(példaul: 2.zeneszam)

3. Abelépésheznyomja meg a késziilék PROG. gombjat. A kijelzén villogni kezd a P02 felirat.

4. Atdbbizeneszam téroldasahozismételje mega 2. és 3.1épést,amig az 6sszes zeneszamot be nem
programozta.

Az els6 programozott zeneszam lejétszasanak elinditasdhoz nyomja meg a késziilék M/  gombjat.

A készilék m gombjaval allithatja le a programlista lejatszasat.
A program torléséhez nyomja meg a késziilék m gombjat, majd ha alemezleallt, nyissakia
CD-tarto6 fedelét, ekkor a program torlédik.

ISMETLESES LEJATSZAS

Alemezegyik vagy 0sszes zeneszama is ismételheto.

Egy zeneszam ismétlése

1. Lejatszas kdzben nyomja meg a késziilék P-MODE gombjat, a kijelzén villogni kezd a,C 2" szimbdlum,
és az aktualis zeneszam lejatszasa addig fog ismétlédni, amig meg nem nyomja a késziilék m gombjat.

2. Azismétlésledllitdsahoz nyomja meg a késziilék P-MODE gombjat, amig a, D "ikon el nem
tlnik a kijelzérél.

Osszeszeneszam ismétlése

1. Nyomja meg a készilék P-MODE gombjat, amig a, cD ” folyamatosan nem lathato6 a
kijelzén, ekkor a lemezen |év6 6sszes zeneszam ismétléddni fog, amig meg nem nyomja
a készilék m gombjat.

2. Azismétlésledllitdésdhoz nyomja meg a késziilék P-MODE gombjat, amig a, C5D"ikon el nem
tlnik a kijelzérél.

Mappa ismétlése (csak olyan MP3-lemezek esetében, amelyek egynél tobb mappat tartalmaznak)

1. Nyomjamegakésziilék P-MODE gombjat,amig a,CSDFOLDER "felirat folyamatosan nem
lathaté a kijelzén, ekkor az aktudlis mappa addig fog ismétlédni, amig meg nem nyomja a
késziilék m gombjat.

2. Azismétlésleéllitasahoz nyomja meg a késziilék P-MODE gombjat, amig a, 2O FOLDER”
felirat el nem tiinik a kijelzérél.
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VELETLENSZERU LEJATSZAS

Lejatszas tzemmddban nyomja meg tobbszér a P-MODE gombot, amig a kijelzén folyamatosan nem
lathaté az,RAND” felirat. A véletlenszert lejatszas a kovetkezd zeneszamtdl kezdédéen indul, és addig
tart,amig az 6sszes zeneszamot le nem jatszotta a rendszer, majd ledll a lejatszas. A véletlenszerU
lejatszas torléséhez nyomja meg a késziilék P-MODE gombjat tjra, amig a,RAND" felirat el nem tiinik
akijelzoérol.

USB HASZNALATA

1. Akészulék FUNCTION gombjaval valassza ki az USB izemmaédot.

2. Csatlakoztassaaz MP3 formatumu zeneszamokat tartalmazé USB-eszkozt az
USB-aljzathoz. Az LCD kijelzén megjelenik az USB-eszk6zon |évé zeneszamok 6sszszama. Az
USB-eszkoz beolvasasa utan a lejatszas automatikusan elindul az 1. zeneszamtol.

3. Alejatszas sziineteltetéséhez nyomja meg a késziilék MI / § gombjat. Az aktualis lejatszasiidé
villogni kezd a kijelzén. A lejatszas folytatasahoz nyomja meg Ujra a késziilék M / i gombjat.

4. Alejatszas ledllitdsdhoz nyomja meg a késziilék m gombjat. A kijelz6n megjelenik az USB-
eszkdzdn |évd zeneszdmok 6sszszama, és a lejatszas LEALL.

5. Folytassaaprogramlejatszast/ismétléses lejatszast (1 zeneszam ismétlése, mappaismétlése,
Bsszes zeneszam ismétlése) / véletlenszerdi lejatszast a fenti, CD/MP3 HASZNALATA” cim(i részben
ismertetett |épéseknek megfeleléen.

VIGYAZAT:

P USB-kulcs csatlakoztatdsdhoz nem javasoljuk USB-hosszabbitokabel hasznalatat, ugyanis az

befolyasolhatja ajelatvitelt, és szakaszos hangot okozhat.

ARADIO HASZNALATA
RADIOALLOMASOK HANGOLASA

1. Akészulék FUNCTION gombjaval vélassza kiaz FM radié tzemmodot.

2. AkészllékTUNING gombjanak elforgatasaval hangolja be a kivant allomast, a kijelz6n megjelenik
asav frekvenciaja. Példa: FM 97,10 MHz.

3. AzFMsavban [évé allomasok legjobb vétele érdekében huzza ki teljesen a teleszkdpos antennat,
vagy helyezze a készuléket ablak mellé.

4. Aradio kikapcsolasahoz a késziilék FUNCTION gombjaval valtson masik funkcioéra, vagy a késziilék
kikapcsoldsahoz nyomja meg a STANDBY gombot.

ABLUETOOTHHASZNALATA

1. ABLUETOOTH funkciéra véltdéshoz nyomja meg a késziilék FUNCTION gombjat, az LCD kijelzén
megjelenik a,BT"felirat, majd a PAIR visszajelz6 gyorsan villogni kezd, amely azt jelzi, hogy a
készlilék parositasra kész.

2. Kapcsolja be a Bluetooth funkcidt a csatlakoztatni kivant készilékén, a Bluetooth eszkozlistaban
keresse meg a,BLAUPUNKT BB20BT" nevet a parositashoz (ha az eszkéz POP jelszét kér, adja meg
a 0000 szamsort), a kék fény felvillan, majd folyamatosan vilagitani kezd, jelezvén, hogy a
csatlakoztatas sikeres volt, majd a kijelz6n megjelenik a,BT"felirat. Nyomjamega MI / k§ gombot
akésziiléken vagy a lejatszas gombot a Bluetooth eszk6zon a zene kivalasztasahoz és a lejatszas
elinditasahoz.

3. AHANGERO gombbal dllitsa be a kivant hangerét.

4. Akivantzeneszam kivalasztdsdhoz nyomjamega PPl vagy I« gombot a késziiléken, vagy a
kovetkezé/el6z6 gombot a Bluetooth eszkozon.

5. Alejatszasleallitdsdhoznyomjamega MI /) gombot a késziiléken, vagy a sziineteltetés
gombotaz eszkozon.

6. Azaktudlis Bluetooth eszkéz levdlasztasahoz tartsalenyomvaa Ml /B gombot, ekkora
késziilék masik eszkdzt kezd keresni parositasra.

Megjegyzés: A Bluetooth hatotavolsaga 10 méter a Bluetooth eszkdz és a hangszord kozott.
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AUX-IN HASZNALATA

1.  AFUNCTION gombbal vélassza ki az AUX tizemmoddot.

2. Csatlakoztassa az AUX csatlakozét a lejatszo AUXIN jack (3,5 mm) aljzataba, ekkor a zene az
eszkozrdl tovabbitddik a hangszordkra.

3. Allitsabeakivant hangerét a késziiléken vagy az eszk6zén.

4.  Alejatszast/sziineteltetést, valamint a kovetkezd és el6z6 zeneszamok kivalasztasat az eszkozrél
vezérelheti.

FEJHALLGATO JACK ALJZAT

Fejhallgatd hasznalatdhoz csatlakoztassa a fejhallgaté 3,5 mm-es csatlakozojat (nem tartozék) a
HEADPHONE jack aljzathoz.

Ekkor a HANGSZORO automatikusan elnémul.

VIGYAZAT: ATULHANGOS ZENEHALLGATAS HALLASKAROSODAST OKOZHAT.

MUSZAKIJELLEMZOK

ALTALANOS

Tapellatasi kovetelmények ..................ooina. valtakozo6 dram, 230V, 50 Hz
egyenaram,9V,6db UM-2,C"

Aramfogyasztas ..........cooivviiiiiiiiiiie e 14W

Aramfogyasztas készenléti izemmoédban............. <0,5W

Y=Y = S N 400 (mé)x 180 (sz) x 150 (ma) mm

MUKOdEsi hEAMEAErséKIet. «euveeeneeiiiiie i +5°C-+35°C

TOMEG: e een et 2,02 kg

VETEL

Y 0= Y LY 2 N FM

Frekvenciatartomany.......oooveviiniiiiniiii . FM 87,5-108 MHz

BlUetooth VErzid . coeeeer it e V3.0

USB_témogatés ........................................... |egfe|Jebb 32 GB—|g

CD LEMEZ

Optikaifelvétel...oooovveiiii 3 sugaras lézer

Frekvenciavalasz «ovveveroi i e 100Hz-16 KHz

AUDIO

Teljesitmény .o veveiiiiii 1,8 W x2 RMS

TARTOZEKOK

KezelBi KEZIKONY V-« vvveeeeiiiii i 1db

Tapkabel ...............
Garanciakartya

Megjegyzés:
A folyamatos fejlesztések miatt fenntartjuk a jogot a mliszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil
modositasdhoz.

Hibaelharitas
a. Akijelzé nem vilagit.
Vélasz: Ellendrizze, hogy a tapellatast megfeleléen csatlakoztattak-e.
Nyomja meg Ujra a készenlét gombjat.
Tovébbiinformacidkért forduljon a helyi szervizkézponthoz.

b.  AzFM-vétel nem megfeleld.
Vélasz: Probalja meg teljesen kihtzni a teleszkdpos antennat, illetve allitsa be azantennairanyat.
Probélja meg dthelyeznia késziléket egy masik helyre vagy ablak mellé.
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c.  Akészilék nem jatszik le CD lemezt vagy szakaszos a hang.
Vélasz: Ellenérizze, hogy a CD lemezt megfelel§ irdanyban helyezték-e be.
Ellendrizze, hogy a készulék CD tzemmodban van-e.

Ellenérizze a CD lemez fellletét. Ha karcolasok taldlhatdk rajta, probéljon meg egy masik
lemezt.

d. Ahangszakaszos Bluetooth-lejatszasi izemmaoddban.
Vélasz: Probélja meg kozelebb tenni a Bluetooth eszkézt a hangszérohoz.
e. Nincshang

Vélasz: Probalja meg beéllitani a hangeré gombbal.
Ellenérizze az elemek toltottségét. A hangerd csokkenthet, ha azelemek toltottsége
alacsony.
Tamogatdasért forduljon a helyi szervizkdzponthoz.
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Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 2233199 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezagcymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego uprzedzenia.
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